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Legal notices

The information contained herein is subject to change
without notice.

The only warranties for HP Products and services are
set forth in the express warranty statement
accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an
additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained
herein.



HP Latex R Printer Series White Upgrade Kit

Introductory information

Introductory Information

What is it?

The White Upgrade Kit provides the option to
print with white ink, which is useful mainly to
print on non-white substrates, such as dark,
colored, metallic, or transparent.

This document is a supplement to the main HP
Latex Printer Series documentation. It includes
legal notices, safety instructions, power
specifications, warranty statement and
declaration of conformity.

For more information, see your HP Latex R
printer documentation.

Where is the user guide?

The user guide for your printer and this
accessory can be downloaded from:

m  www.hp.com/go/latexR2000/manuals

Further information is available from:

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Videos and more information about how to use
the printer can be found in:

m  http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Legal naotices

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statement accompanying such products and services. Nothing herein

should be construed as constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Safety precautions

Before using your accessory, read, understand, and follow these safety precautions, and your local Environmental,
Health, and Safety regulations. You are expected to have the appropriate technical training and experience
necessary to be aware of hazards to which you may be exposed in performing a task, and take appropriate
measures to minimize the risks to yourself and to other people.

E}’ IMPORTANT:  Read and follow all safety precautions before installing and/or using any HP Latex R printer accessory.

General safety guidelines

A WARNING!  The information provided by the printer status beacon is for informational purposes only, and is not
related to any safety provision or safety states. Warning labels on the printer must be always considered when
operating the printer, regardless of the status indicated by the printer status beacon.
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WARNING!  Two control IPS positions are available in the printer. Never operate the printer at the same time from
the two control IPS screens provided. Ensure there is nobody exposed on any printer work or maintenance area
before launching any control command on either of the control IPS screens.

Turn off the printer, using the branch circuit breakers located in the building’s Power Distribution Unit (PDU), and call
your service representative in any of the following cases:

° The power cord is damaged.

° The drying or curing enclosures are damaged.

° The printer has been damaged by an impact.

° Liguid has entered the printer.

° There is smoke or an unusual smell coming from the printer.

° The printer’s built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault Circuit Interrupter) has been repeatedly
tripped.

° Fuses have blown.

° The printer is not operating normally.

° There is any mechanical or enclosure damage.

Turn off the printer using the branch circuit breakers in either of the following cases:
. During a thunderstorm

. During a power failure

Take special care with zones marked with warning labels.

There are no operator-serviceable parts inside the printer except those covered by HP's Customer Self Repair
program (see http://www.hp.com/go/selfrepair). Refer servicing of other parts to qualified service personnel.

Important operating notes

A WARNING!  Never leave the printer without supervision when the power switch is turned on.

CAUTION:  Automatic white-ink system maintenance cannot occur when the printer is completely powered down. If
the printer will be unused for a long period of time (more than 48 hours), leave only the white-ink switch turned on,
and follow the instructions in the User Guide about power on/off modes.

Electrical shock hazard

WARNING!  The internal circuits and the drying and curing modules operate at hazardous voltages capable of
causing death or serious personal injury.

Turn off the printer using the branch circuit breakers located in the building's Power Distribution Unit (PDU) before
servicing the printer. The printer must be connected to earth at mains outlets only.

To avoid the risk of electric shock:

° Do not attempt to dismantle the drying and curing modules, or the e-cabinet, except during hardware
maintenance tasks. In that case, follow the instructions strictly.

° Do not remove or open any other closed system covers or plugs.

° Do not insert objects through slots in the printer.

. Test the functionality of the Residual Current Circuit Breaker (RCCB) every year (see the procedure below).

2 ENwWwW


http://www.hp.com/go/selfrepair

_m NOTE: A blown fuse may indicate malfunctioning electrical circuits within the system. Call your service
representative, and do not attempt to replace the fuse yourself.

Checking the functionality of the Residual Current Circuit Breakers

Following standard Residual Current Circuit Breaker (RCCB) recommendations, it is recommended that the RCCBs are
tested on a yearly basis. The procedure is as follows:

1. Turn off the built-in computer using the Internal Print Server’s Shutdown button. Do not turn off the printer
from the mains switch or the circuit breakers.

CAUTION:  The shutdown process takes some time to complete. Wait until the green power-enabled light is
off before proceeding.

2. Once the computer is off, test that the RCCB works correctly by pressing the test button.

. If the RCCB does not trip when the test button is pressed, this indicates that it has failed. The RCCB
must be replaced for safety reasons; call your service representative to remove and replace the RCCB.

. If the RCCB trips, this indicates that it is working correctly; reset the RCCB to its normal on state.
Fire hazard
The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures. Call your service representative if the

printer’s built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault Circuit Interrupter) is repeatedly tripped. To avoid the
risk of fire, take the following precautions:

° Use the power supply voltage specified on the nameplate.

° Connect the power cords to dedicated lines, each protected by a branch circuit breaker as explained in the site
preparation guide.

° Do not insert objects through slots in the printer.

° Take care not to spill liquid on the printer. After cleaning, make sure all components are dry before using the
printer again.

° Do not use aerosol products that contain flammable gases inside or around the printer. Do not operate the
printer in an explosive atmosphere.

° Do not block or cover the openings of the printer.

° Do not attempt to modify the drying or curing module, or the e-cabinet.

° Ensure that the operating temperature of the substrate recommended by the manufacturer is not exceeded.

If this information is not available, ask the manufacturer. Do not load substrates that cannot be used at an
operating temperature above 125°C (257°F).

. Do not load substrates with auto-ignition temperatures below 250°C (482°F). See note below. No ignition
sources are close to the substrate.

fﬁ NOTE:  Test method based on EN IS0 6942:2002: Evaluation of materials and material assemblies when
exposed to a source of radiant heat, method B. The test conditions, to determine the temperature when the
substrate starts ignition (either flame or glow) were: Heat flux density: 30 kW/mz2, Copper calorimeter, K type

thermocouple.

. Proper maintenance and genuine HP consumables are required to ensure that the printer operates safely as
designed. The use of non-HP consumables (foams, filters, printhead cleaner roll, and inks) may present a risk
of fire.

° The LED array supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To avoid the risk of fire, take the

following precautions:
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Heat hazard

. Take special care with zones marked with warning labels.

. Do not place objects covering the LED array supports, beam, or enclosures.

. Take care not to spill liguid on the accessory. After cleaning, make sure all components are dry before

using the printer.

. Do not attempt to modify the LED array supports, beam, or enclosures.

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures and can cause burns if touched. LED
array (optional) supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To avoid the risk of burns, take the
following precautions:

° Do not touch the internal enclosures of the printer’s drying and curing modules, nor the vapor removal
thermal blankets.

° Take special care when accessing the substrate path.

° Take special care with zones marked with warning labels.

° Do not place objects covering the LED array supports, beam, or enclosures.

° Do not attempt to modify the LED array supports, beam, or enclosures.

° Remember to let the printer cool down before performing some maintenance operations.
Mechanical hazard

The printer has moving parts that could cause injury. To avoid personal injury, take the following precautions when
working close to the printer and in-line slitters:

Keep your clothing and all parts of your body away from the printer’s moving parts.
Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging objects.

If your hair is long, try to secure it so that it will not fall into the printer.

Take care that sleeves or gloves do not get caught in the printer's moving parts.

Avoid standing close to the fans, which could cause injury and could also affect print quality (by obstructing
the air flow).

Do not touch gears or moving rolls during printing.
Do not operate the printer with covers bypassed.
Do not touch alignment or lateral bars during printing.

Use personal protective equipment to manipulate rigid substrates.

WARNING!  Take care when loading or collecting substrate, and never put your hands below the alignment
bar, drying beam, or curing modules after giving the command to print. Those parts may move and adjust
automatically and can cause you serious injuries.

For Roll Printing Kit accessory: Take care when using the air gun. When used for cleaning purposes, make
sure to use it according to local regulations: additional safety provisions may apply.

Ensure that the tables are properly latched to the printer before using them. Before unlatching the table
always clear it, remove and store both drop-in rollers in position before folding the table.

ENwWwW



Light radiation hazard
UV radiation can be emitted from the LED array in compliance with the requirements of the exempt group of IEC
62471:2006: Photobiological safety of lamps and lamp systems. Optical barriers are used to determine the
presence. However, you are recommended not to look directly for a long time at the output LEDs while they are on.
Sound pressure level

The sound pressure level could exceed 70 dBA in some print modes. Hearing protection may be required.

Chemical hazard

Safety data sheets identify ink ingredient and ventilation requirements to ensure any airborne exposure is
adequately controlled.

Current printer ink systems material safety data sheets are available at: http://www.hp.com/go/msds.

Air conditioning and ventilation should meet local environmental and health and safety (EHS) guidelines and
regulations. For more detailed information, see the “Ventilation and air conditioning” section included in the site
preparation guide, available at: http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Heavy substrate hazard

Special care must be taken to avoid personal injury when handling heavy substrates.

. Handling heavy substrate rolls always requires two people. Care must be taken to avoid back strain and/or
injury.
. Always use a forklift, pallet truck, or other handling equipment to lift substrates. The printer has been

designed to be compatible with many of these devices.

° Always wear personal protective equipment including boots and gloves.
Ink handling and condensates

HP recommends that you wear gloves when handling ink system components and condensates.
Ventilation and air conditioning

As with all equipment installations, to maintain ambient comfort levels, air conditioning and ventilation in the work
area should take into account that the printer produces heat.

Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and safety (EHS) guidelines and
regulations.

For a more prescriptive approach to adequate ventilation, refer to the ANSI/ASHRAE (American Society of Heating,
Refrigerating, and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013: Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality. An example
minimum exhaust rate of 2.5 L/s.m2 (0.5 cfm/ft2) of fresh air for “copy, printing rooms” is specified.

_m NOTE:  The ventilation and air conditioning units should not blow air directly onto the printer.

M NOTE:  Maintaining positive air pressure in the print production room will help to prevent dust from entering the
=1 room.

@ IMPORTANT:  Read and follow all safety precautions before installing and/or using any HP Latex printer accessory.

IMPORTANT:  Check compatibility and incompatibility between different HP Latex printer accessories before any
installation. This information can be found in the user guide at http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.
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Power specifications

Specification

Voltage 24 Vdc

Current max. 4 A(LPS)
Warranty statement

iy

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are free from defects in
materials and workmanship. If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from
date of purchase*), HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with the same or
comparable product at HP’s option, or HP may elect to refund your purchase price. This warranty will be voided by
misuse, improper physical environment, accident, or improper maintenance. If you need warranty support during
the warranty support period, you can locate your nearest HP support location here: http://www.hp.com/support.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty or condition, whether written
or oral, is expressed or implied, and HP specifically disclaims any implied warranties or conditions of merchantability,
satisfactory quality, and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will HP or its
suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost profit or data), or other damage,
whether based on contract, tort, or otherwise. The warranty terms contained in this statement, except to the extent
lawfully permitted, do not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights
applicable to the sale of this product to you.

* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (PO). When submitting a claim,
attach a copy of the PO including the name of the company from which the accessory was purchased, the purchase
date, and the PO number.

IMPORTANT:  Check compatibility and incompatibility between different HP Latex printer accessories before any
installation. This information can be found in the user guide at http://www.hp.com.

Declaration of conformity

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Declaration of conformity number: BCLAA-1705-R1 Original/en
Manufacturer’s name: HP Inc.
Manufacturer’s address: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Declares, under its sole responsibility, that the product:

Product name and model #: HP Latex R Series White Upgrade Kit
Regulatory Model Number BCLAA-1705
Product options: All

ENwWwW
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Conforms to the following product specifications and regulations:

Safety: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60950-1:2005 (2nd Edition)+ A1:2009 +A2:2013
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN 1010-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

EMC: EN55032:2012 Class A
CISPR 32:2012 Class A
EN55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR47 Part 15 Class A

ICES-003, Issue 6 Class A

RoHS: EN50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C E marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) This
device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Additional information

ENwWw

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design.
The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test
reports, this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product was tested in a typical HP environment.

3. The CE certification process is supported by LGAI Technological Center S.A./Applus, EU Notified Body.

Jordi Gorchs, Manager

Large Format Printing Division - Barcelona
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Sant Cugat del Valles, Barcelona
June 20, 2017

Local contact for regulatory topics only:
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany

U.S.:HPInc, 1507 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Wettelijke kennisgevingen

De informatie in dit document kan zonder
vooraankondiging worden gewijzigd.

De enige garanties voor producten en diensten van
HP worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en
diensten. Niets in dit document mag worden opgevat
als aanvullende garantie. HP is niet aansprakelijk voor
technische of redactionele fouten of weglatingen in
dit document.



Inleidende informatie HP Latex R-printerserie witte

upgradekit

Inleidende informatie

Omschrijving

De witte upgradekit biedt de mogelijkheid om af
te drukken met witte inkt, wat vooral handig is
om op niet-witte substraten af te drukken, zoals
donkere, gekleurde, grijze of transparante
substraten.

Dit document is een aanvulling op de
belangrijkste documentatie van de HP Latex-

veiligheidsinstructies, voedingsspecificaties, de
garantieverklaring en de verklaring van
conformiteit.

Zie de documentatie bij de HP Latex R-printer
voor meer informatie.

printerserie. Het bevat wettelijke kennisgevingen,

Waar kunt u de gebruikershandleiding
vinden?

De gebruikershandleiding van uw printer en dit
accessoire kunnen worden gedownload vanaf:

m  www.hp.com/go/latexR2000/manuals

Meer informatie is beschikbaar op:

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Video's en meer informatie over het gebruik van
de printer kunt u vinden op:

m  http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Wettelijke kennisgevingen

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

De informatie in dit document kan zonder vooraankondiging worden gewijzigd. De enige garanties voor HP
producten en diensten worden vermeld in de specifieke garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten. Niets
in dit document mag worden opgevat als aanvullende garantie.

HP stelt zich niet aansprakelijk voor technische of redactionele fouten of weglatingen in dit document.

Veiligheidsmaatregelen

Lees vadr gebruik van dit accessoire de veiligheidsvoorzorgsmaatregelen goed door, volg deze op en zorg dat u
voldoet aan de lokale milieu- en arboregels. U wordt verwacht de juiste technische opleiding en ervaring te hebben
die nodig zijn om bekend te zijn met de gevaren waaraan u kunt blootstaan bij het uitvoeren van een taak en de
juiste maatregelen te treffen om de risico's voor uzelf en anderen te minimaliseren.

|/ BELANGRIJK: Lees voordat u een accessoire voor de HP Latex R-printer installeert of gebruikt, eerst alle

veiligheidsinstructies en voer deze uit.

Algemene veiligheidsrichtlijnen

WAARSCHUWING!  De informatie die wordt verstrekt door het printerstatusbaken is alleen voor informatieve
doeleinden en de informatie is niet van toepassing op veiligheidsvoorzieningen of veiligheidsstatussen.
Waarschuwingslabels op de printer moeten altijd gevolgd worden als de printer in gebruik is, en gelden altijd
ongeacht de statussen die door het printerstatusbaken worden aangegeven.
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WAARSCHUWING!  Er zijn twee IPS-besturingsposities beschikbaar in de printer. Gebruik de printer nooit tegelijkertijd
vanop de twee meegeleverde IPS-besturingsschermen. Zorg ervoor dat er zich niemand in het werk- of
onderhoudsgebied van de printer bevindt voordat een besturingsopdracht op een van de IPS-schermen wordt
uitgevoerd.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het gebouw en neem in de
volgende gevallen contact op met uw servicevertegenwoordiger:

° De stroomkabel is beschadigd.

° De droog- of uithardingsbehuizingen zijn beschadigd.

° De printer is beschadigd door een klap.

° Eris vloeistof in de printer gekomen.

° Er komt rook of een ongewone lucht uit de printer.

° De ingebouwde aardlekschakelaar is herhaaldelijk geactiveerd.
° De zekeringen zijn doorgebrand.

° De printer functioneert niet als normaal.

° Er is mechanische schade of schade aan de behuizing.

Schakel in elk van de volgende gevallen de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers:
. Tijdens onweer

. Tijdens een stroomstoring

Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

Er zijn geen door de bediener te onderhouden onderdelen in de printer behalve deze die aan de orde komen in het
reparatieprogramma voor klanten van HP (zie http://www.hp.com/go/selfrepair). Raadpleeg voor onderhoud aan
andere onderdelen gekwalificeerde onderhoudsmedewerkers.

Belangrijke opmerkingen

A WAARSCHUWING!  Laat de printer nooit zonder toezicht achter wanneer de aan/uit-schakelaar is ingeschakeld.

VOORZICHTIG:  Automatisch onderhoud van het witte-inktsysteem kan niet plaatsvinden als de printer volledig is
uitgeschakeld. Als de printer gedurende langere tijd (meer dan 48 uur) niet wordt gebruikt, laat u alleen de
schakelaar van de witte inkt ingeschakeld en volgt u de instructies in de gebruikershandleiding over de aan/uit-
standen.

Gevaar van elektrische schok

A WAARSCHUWING!  De interne circuits en de droog- en uithardingsmodules werken op hoogspanning en kunnen
leiden tot ernstig persoonlijk letsel of zelfs overlijden.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het gebouw voordat u de printer
gaat repareren. De printer mag alleen op stopcontacten worden verbonden met de aarde.

Ter vermijding van een elektrische schok:

° Probeer de droog- of hardingsmodules en het eCabinet niet uit elkaar te halen, behalve tijdens
hardwareonderhoudstaken. Volg in deze gevallen de instructies nauwgezet.

° De afgesloten systeemkleppen of -pluggen niet verwijderen of openen.
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Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

Test elk jaar de werking van de aardlekschakelaar (zie de onderstaande procedure).

999
[j} OPMERKING:  Een doorgebrande zekering kan wijzen op een storing van de elektrische circuits in het systeem. Neem
contact op met een Service Partner en probeer niet zelf de zekering te vervangen.

De werking van de aardlekschakelaar controleren

Het wordt aanbevolen de geintegreerde aardlekschakelaar eenmaal per jaar te testen. De procedure is als volgt:

1.

Schakel de ingebouwde computer uit met de knop Uitschakelen van de interne afdrukserver. Schakel de
printer niet uit via de hoofdschakelaar of de stroomonderbrekers.

A VOORZICHTIG:  Het afsluitproces kan even duren. Wacht totdat het groene lampje uit is voordat u doorgaat.

2. Nadat de computer is uitgeschakeld, drukt u op de testknop om de werking van de aardlekschakelaar te
controleren.

. Als de aardlekschakelaar niet uitvalt wanneer u op de testknop drukt, dan geeft dit aan dat deze niet
goed werkt. De aardlekschakelaar moet om veiligheidsredenen worden vervangen. Neem contact met
uw servicevertegenwoordiger om de aardlekschakelaar te verwijderen en te vervangen.

. Als de aardlekschakelaar uitvalt, geeft dit aan dat deze werkt. Stel de aardlekschakelaar in op de
normale stand.

Brandgevaar
De droog- en hardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen. Neem contact op met de
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servicevertegenwoordiger als de ingebouwde aardlekschakelaar van de printer herhaaldelijk is geactiveerd. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

Gebruik de stroomspanning die op het typeplaatje staat vermeld.

Sluit de netsnoeren aan op de toegewezen lijnen, die zijn beveiligd met een stroomonderbreker, zoals
voorbereidingshandleiding wordt uitgelegd.

Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

Mors geen vloeistof op de printer. Zorg ervoor dat na het reinigen alle componenten droog zijn voordat de
printer weer wordt gebruikt.

Gebruik in en om de printer geen spuitbusproducten die ontbrandbare gassen bevatten. Gebruik de printer
niet in een omgeving met explosiegevaar.

Blokkeer of bedek de openingen van de printer niet.
Probeer de droog- en hardingsmodules of de elektrische schakelkast niet aan te passen.

Zorg ervoor dat de door de fabrikant aanbevolen bedrijfstemperatuur van het substraat niet wordt
overschreden. Raadpleeg de fabrikant indien deze informatie niet beschikbaar is. Laad geen substraten die
niet kunnen worden gebruikt bij een bedrijfstemperatuur boven 125 °C.

Laad geen substraten die ontbranden bij temperaturen lager dan 250 °C. Zie opmerking hieronder. Geen
ontstekingsbronnen in de nabijheid van het substraat.

% OPMERKING:  Testmethode gebaseerd op EN ISO 6942:2002: Evaluatie van materialen en
materiaalsamenstellingen bij blootstelling aan een bron van stralingswarmte, methode B. De testcondities om
de temperatuur te bepalen waarop het substraat begint met ontsteken (vlam of gloed), waren:
Warmtestroomdichtheid: 30 kW/mz, kopercalorimeter, K type thermokoppel.
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° Goed onderhoud en originele benodigdheden van HP zijn vereist om een veilige werking van de printer
volgens het ontwerp te waarborgen. Het gebruik van benodigdheden die niet van HP zijn (schuim, filters,
printkopreinigingsrollen en inkten) kan brandgevaar opleveren.

° De steunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

. Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.
. Plaats geen objecten over de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds.

. Mors geen vloeistof op het accessoire. Zorg ervoor dat na het reinigen alle componenten droog zijn
voordat de printer wordt gebruikt.

. Probeer de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds niet aan te passen.
Hittegevaar
De droog- en hardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen en kunnen bij aanraking

brandwonden veroorzaken. De steunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brandwonden te vermijden:

° Raak de interne ruimten van de droog- en hardingsmodules en de thermische dampverwijderingslaag van de
printer niet aan.

° Wees extra voorzichtig bij het benaderen van het substraatpad.

° Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

° Plaats geen objecten over de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds.

° Probeer de steunen, lichtbundel en armaturen van de leds niet aan te passen.

° Laat de printer afkoelen alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

Mechanisch gevaar

De printer heeft bewegende delen die persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te voorkomen wanneer u dicht bij de printer en in-line snijmachines

werkt:

° Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen van de printer.

° Draag geen halskettingen, armbanden en andere hangende voorwerpen.

° Als uw haar lang is, probeer dit dan vast te zetten zodat het niet in de printer terecht kan komen.

° Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast komen te zitten in de bewegende delen van de printer.

° Sta niet te dicht bij de ventilatoren, dit kan persoonlijk letsel veroorzaken en de afdrukkwaliteit beinvloeden
(door het blokkeren van de luchtstroom).

° Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan tijdens het afdrukken.

° Gebruik de printer niet zonder kleppen.

° Raak de uitlijn- of zijdelingse balken niet aan tijdens het afdrukken.

° Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen om stijve substraten te manipuleren.

A WAARSCHUWING!  Wees voorzichtig bij laden of verzamelen van substraat en plaats uw handen nooit onder
de uitlijnbalk, droogbalk of uithardingsmodules nadat u de opdracht heeft gegeven om af te drukken. Deze
onderdelen kunnen zich automatisch verplaatsen en aanpassen, waardoor u ernstig letsel kunt oplopen.
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. Met betrekking tot het rolafdrukkit-accessoire: wees voorzichtig bij het gebruik van het luchtpistool. Wanneer
u dit gebruikt om mee te reinigen, volg dan de plaatselijke richtlijnen voor gebruik: mogelijk zijn aanvullende
veiligheidsvoorschriften van toepassing.

. Zorg ervoor dat de tafels goed aan de printer zijn vergrendeld voordat u ze gebruikt. Maak de tafel leeg
voordat u deze ontgrendelt. Verwijder beide inlooprollen en bewaar deze op hun plaats voordat u de tafel
opvouwt.

Gevaar van lichtstraling
De led-array kan UV-straling afgeven, in overeenstemming met de vereisten van vrijstellingsgroep IEC 62471:2006:

Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen. Optische barriéres worden gebruikt om de aanwezigheid te
bepalen. Het wordt echter aanbevolen niet direct en langdurig naar de uitvoer-leds te kijken wanneer deze branden.

Akoestische belasting

De akoestische belasting kan in sommige printmodi groter zijn dan 70 dBA. Gehoorbescherming is wellicht
noodzakelijk.

Chemisch gevaar

Op de veiligheidsinformatiebladen vindt u de bestanddelen van de inkt en de ventilatievereisten om blootstelling via
de lucht te beheersen.

De materiaalveiligheidsbladen voor de huidige printerinkt kunt u vinden op: http://www.hp.com/go/msds.

Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke richtliinen en regelgeving op het gebied van
milieu, gezondheid en veiligheid. Raadpleeg voor meer informatie het gedeelte 'Ventilatie en airconditioning' in de
handleiding voor plaatsing die u kunt vinden op: http://www.hp.corm/go/latexR2000/manuals.

Gevaar bij zware substraten
Speciale aandacht is vereist om persoonlijk letsel te voorkomen bij het hanteren van zware substraten.

° Zware substraatrollen moeten altijd door twee personen worden geladen. Let er op dat de rug niet te veel
wordt belast en dat letsel wordt voorkomen.

. Gebruik altijd een vorkheftruck, pallettruck of ander apparaat om substraten te tillen. Het ontwerp van de
printer is compatibel met deze apparaten.

° Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals laarzen en handschoenen.

Omgaan met inkt en condensaten

HP beveelt het dragen van handschoenen aan bij het hanteren van inktsysteemcomponenten en condensaten.
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Ventilatie en airconditioning

Zoals bij installaties van alle soorten apparatuur geldt, moet rekening worden gehouden met het feit dat de printer
warmte produceert bij het vaststellen van de mate van omgevingscomfort en het instellen van airconditioning en
ventilatie in de werkomgeving.

Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke richtlijnen en regelgeving op het gebied van
milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Zie voor meer specifieke voorschriften voor adequate ventilatie het document van de ANSI/ASHRAE (American
Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers): Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality
(Ventilatie voor een aanvaardbare binnenluchtkwaliteit). Zo wordt bijvoorbeeld een minimale uitlaatsnelheid van 2,5
L/s.mz (0,5 cfm/ft2) van frisse lucht gespecificeerd voor "kopieer- en afdrukruimten”.

199
[ﬁ OPMERKING:  De ventilatie- en airconditioningeenheden mogen niet direct op de printer blazen.
2% OPMERKING: Handhaaf een positieve luchtdruk in de printerruimte, om te voorkomen dat stof de ruimte
=1 binnendringt.
BELANGRIJK:  Lees voordat u een accessoire voor de HP Latex-printer installeert of gebruikt eerst alle
veiligheidsinstructies en voer deze uit.

BELANGRIJK:  Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met andere accessoires voor de HP
Latex-printer. Deze informatie is te vinden in de gebruikershandleiding op http://www.hp.com/go/latexR2000/
manuals.

Voedingsspecificaties

Specificatie
Voltage 24V gelijkstroom
Max. stroom 4 A(LPS)
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Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de accessoires voor afdrukken op groot formaat van HP vrij zijn van
materiaal- en constructiefouten. Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis wordt
gesteld (tot 90 dagen na aankoop*), zal HP de defecte producten naar eigen goeddunken laten repareren of
vervangen door hetzelfde of een gelijkwaardig product, of het aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie wordt
ongeldig door verkeerd gebruik, de verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Als u
garantieondersteuning nodig hebt tijdens de garantieperiode, kunt u de dichtstbijzijnde ondersteuningslocatie van
HP hier vinden: http://www.hp.com/support.

Voor zover toegestaan door lokale wetgeving is de bovenstaande garantie exclusief; en geen andere garantie of
voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende
garanties en voorwaarden van verkoopbaarheid, voldoende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen geval aansprakelijk zijn voor,
directe, speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies van winst of gegevens), of andere schade, of deze nuis
gebaseerd op een contract, een onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring,
behalve voor zover toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, zijn geen uitsluiting van, beperking op of
wijziging van en zijn geen aanvulling op de verplichte statutaire rechten van toepassing op de verkoop van dit
product aan u.

*Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u een claim indient, moet u
een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de
aankoopdatum en het nummer van de aankooporder.

!}9 BELANGRIJK:  Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met andere accessoires voor de HP
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Latex-printer. Deze informatie is te vinden in de gebruikershandleiding op http://www.hp.com.
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Conformiteitsverklaring

conform ISO/IEC 17050-1 en EN 17050-1

Nummer van de conformiteitsverklaring: BCLAA-1705-R1 Original/en
Naam van de fabrikant: HPInc.
Adres van de fabrikant: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Verklaart, voor eigen verantwoordelijkheid, dat het product:

Productnaam en -model HP Latex R-serie witte upgradekit
Voorgeschreven modelnummer BCLAA-1705
Productopties: Alle

Voldoet aan de volgende productspecificaties en -voorschriften:

Veiligheid: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60950-1:2005 (2e editie)+ A1:2009 +A2:2013
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN1070-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

EMC: EN 55032:2012 klasse A
CISPR 32:2012 klasse A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Deel 15 Klasse A

ICES-003, Versie 6 Klasse A

spueuapaN

RoHS: EN 50581:2012
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Het hier beschreven product voldoet aan de Laagspanningsrichtlijn 2006/42/EC, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de
RoHS-richtlijn 2011/65/EU en is dienovereenkomstig voorzien van het keurmerkc €

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet iedere ontvangen
interferentie accepteren, alsmede interferentie die mogelijk leidt tot ongewenste bediening.

Aanvullende informatie

1. Dit product heeft een voorgeschreven modelnummer, dat bij de regelgevingsaspecten van het ontwerp blijft.
Het voorgeschreven modelnummer is de belangrijkste productidentificatiecode in de
regelgevingsdocumentatie en testrapporten. Dit modelnummer is niet hetzelfde als de merknaam of het
productnummer.

2. Dit product is getest in een normale HP omgeving.

3. Het CE-certificeringsproces wordt ondersteund door LGAI Technological Center S.A./Applus, EU Notify Body.

Jordi Gorchs, Manager
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona
20juni 2017
Lokale contactpersonen, alleen voor regelgevingsonderwerpen:
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
VS: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, USA 650-857-1501
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Notes légales

Les renseignements contenus dans ce document
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Les seules garanties couvrant les produits et les
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en cas d'erreurs ou d'omissions technigues ou
éditoriales dans le présent document.



Informations préliminaires sur le kit de mise a niveau
blanc des imprimantes HP Latex série R

Informations d'introduction

Qu'est-ce que c'est ?

Le Kit de mise a niveau blanc permet d'imprimer
avec de l'encre blanche, qui est utile
principalement pour imprimer sur les substrats
non blancs, comme ceux de couleur noire,
colorés, métalliques ou transparents.

Ce document est un complément a la
documentation principale concernant les
imprimantes HP Latex. Elle inclut les notes
légales, les instructions de sécurité, les
spécifications d'alimentation, la déclaration de
garantie et la déclaration de conformité.

Pour plus d'informations, consultez la
documentation de votre imprimante HP Latex R.

Ou se trouve le manuel de lutilisateur ?
Le guide de l'utilisateur pour votre imprimante et
pour cet accessoire peut étre téléchargé depuis
l'adresse suivante :

m  www.hp.com/go/latexR2000/manuals

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur :

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Des vidéos ainsi que d'autres informations sur
['utilisation de l'imprimante peuvent étre
disponibles sur :

m  http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Notes légales

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Les renseignements contenus dans ce document peuvent étre modifiés sans préavis. Les seules garanties couvrant
les produits et les services HP sont celles stipulées de facon explicite dans les déclarations de garantie
accompagnant ces produits et services. Rien dans le présent document ne peut étre considéré comme constituant

une garantie supplémentaire.

HP n'est pas responsable en cas d'erreurs ou d'omissions techniques ou rédactionnelles dans le présent document.

Mesures de sécurité

Avant d'utiliser votre accessoire, lisez, comprenez et suivez ces précautions de sécurité et la réglementation locale
en matiere d'environnement, de santé et de sécurité. L'utilisateur doit avoir été formé de maniere adaptée et
posséder l'expérience nécessaire pour étre conscient des risques auxquels il s'expose en réalisant une tache. Il doit
également prendre les mesures qui s'imposent pour minimiser les risques pour lui-méme et les autres.

E}’ IMPORTANT :  Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer et/ou d'utiliser un accessoire de
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Instructions générales de sécurité

A AVERTISSEMENT ! Les informations fournies par la balise d'état de l'imprimante sont uniquement a des fins
d'informations et elles ne sont pas liées a n'importe quel fourniture de sécurité ou aux états de sécurité. Les
étiquettes d'avertissement sur limprimante doivent toujours étre prises en considération lors de ['utilisation de
l'imprimante, quel que soit 'état indigué par la balise.

A AVERTISSEMENT ! Deux positions IPS de contréle sont disponibles dans limprimante. Ne faites jamais fonctionner

l'imprimante en méme temps sur les deux écrans IPS de controle fournis. Assurez-vous gue personne ne soit
exposé sur la zone de travail ou maintenance limprimante avant de lancer une commande de controéle sur 'un des
écrans IPS de controle.

Mettez limprimante hors tension a laide des disjoncteurs de branchement situés dans l'unité d'alimentation (UDP)
du batiment et appelez votre responsable de maintenance dans les cas suivants :

° Le cordon d'alimentation est endommagé.

° Les modules de séchage ou de traitement thermique sont endommagés.

° Limprimante a été endommagée par un impact.

° Un liguide s'est introduit dans l'imprimante.

° L'imprimante émet de la fumée ou une odeur inhabituelle.

° Le disjoncteur résiduel (disjoncteur de mise a la terre) intégré de limprimante s'est déclenché de fagon
répétée.

. Des fusibles ont sauté.

° Le fonctionnement de l'imprimante n'est pas normal.

° Le mécanisme ou le boitier sont endommagés.

Mettez limprimante hors tension a laide des disjoncteurs de branchement dans les situations suivantes :
° Pendant un orage
. Au cours d'une coupure de courant
Prenez des précautions particulieres avec les zones marquées d'étiquettes d'avertissement.
Aucune piéece a lintérieur de limprimante ne peut étre réparée par [utilisateur, exception faite de celles couvertes par

le programme de réparation par le client de HP (Customer Self Repair) (rendez-vous sur http://www.hp.com/qgo/
selfrepair). Confiez lentretien au personnel qualifié.

Notes d'utilisation importantes

A AVERTISSEMENT ! Ne laissez jamais l'imprimante sans surveillance quand l'interrupteur d'alimentation est sous
tension.

ATTENTION:  La maintenance du systéme d'encrage blanc automatique ne peut pas étre réalisée lorsque
limprimante est éteinte. Si limprimante n'est pas utilisée pendant une longue période (plus de 48 heures), laissez
uniquement linterrupteur d'encrage blanc sous tension et suivez les instructions du guide de l'utilisateur a propos
des modes de mise sous/hors tension.

Risque d'électrocution

AVERTISSEMENT ! Les circuits internes et modules de séchage et de traitement thermique fonctionnent a des
tensions dangereuses capables d'entrainer la mort ou de graves blessures corporelles.
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Mettez limprimante hors tension en utilisant les disjoncteurs de branchement situés dans l'unité d'alimentation
(UDP) du batiment avant de procéder a l'entretien de limprimante. Vous ne devez brancher limprimante que sur des
prises électriques raccordées a la terre.

Pour éviter tout risque d'électrocution : 'ﬁ
. N'essayez pas de démonter les modules de séchage et de traitement thermique ou l'armoire électronique E
sauf lors de l'exécution de taches de maintenance du matériel. Dans ce cas, suivez les instructions a a lettre. 5
° N'ouvrez aucun autre capot du systéme et ne retirez aucune prise.
° N'insérez aucun objet par les fentes de limprimante.
. gestez la) fonctionnalité du disjoncteur différentiel a courant résiduel tous les ans (consultez la procédure ci-
essous).

999

= REMARQUE: Un fusible quia sauté peut signaler un dysfonctionnement des circuits électriques du systéme.
Appelez votre responsable du service de maintenance et surtout ne tentez pas de remplacer le fusible par vous-
méme.

Vérification de la fonctionnalité des disjoncteurs différentiels a courant résiduel

Suivant les recommandations standard du disjoncteur différentiel a courant résiduel, il est recommandé que le test
du disjoncteur soit effectué tous les ans. La procédure est la suivante :

1. Eteignez l'ordinateur intégré & l'aide du bouton de Mise hors tension du serveur d'impression interne. Ne
mettez pas l'imprimante hors tension depuis linterrupteur principal ou les disjoncteurs.

ATTENTION: Le processus d'arrét prend un certain temps pour se terminer. Attendez que le voyant vert
d'alimentation activé soit éteint avant de continuer.

2. Lorsque limprimante est éteinte, vérifiez que le RRB fonctionne correctement en appuyant sur le bouton test.

. Sile RRB ne signale pas d'erreur lorsque vous appuyez sur le bouton test, cela signifie que le
composant n'a pas fonctionné. Le RRB doit étre remplacé pour des raisons de sécurité. Appelez votre
représentant de service pour retirer et remplacer le RRB.

. Sile RCCB se déclenche, cela indique qu'il fonctionne correctement. Réinitialisez le RRB a son état
normal.

Incendies

Les sous-systémes de séchage et de traitement thermigue de l'imprimante fonctionnent a des températures
élevées. Appelez votre responsable du service de maintenance si le disjoncteur résiduel (disjoncteur de fuite a la
terre) intégré de limprimante se déclenche de fagon répétée. Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les
précautions suivantes :

° Utilisez la tension d'alimentation électrique spécifiée sur la plague signalétique.

o Branchez les cordons d'alimentation sur des lignes dédiées ; chacune doit étre protégée par un disjoncteur de
branchement, conformément aux informations indiquées dans le guide de préparation du site.

. N'insérez aucun objet par les fentes de limprimante.

° Veillez a ne pas répandre de liquide sur l'imprimante. Aprés le nettoyage, assurez-vous que tous les
composants sont secs avant d'utiliser limprimante de nouveau.

° N'utilisez pas de produit aérosol contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou autour de limprimante. Ne
faites pas fonctionner limprimante dans une atmospheére explosive.

. Ne bloguez ni ne couvrez les ouvertures de l'imprimante.

. Ne tentez pas de modifier le module de séchage ou de traitement thermique ni larmoire électrique.
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° Assurez-vous que la température de fonctionnement du substrat ne dépasse pas celle recommandée par le
fabricant. Si cette information n'est pas disponible, demandez au fabricant. Ne chargez pas des substrats qui
ne peuvent pas étre utilisés a une température d'exploitation au-dessus de 125 °C (257 °F).

° Ne chargez pas des substrats ayant des températures d'auto-inflammation inférieures a 250 °C (482 °F).
Consultez la remarque ci-dessous. Aucune source d'allumage n'est a proximité du substrat.

[% REMARQUE: Méthode de test basée sur la norme EN IS0 6942:2002 : Evaluation des matériaux et des
assemblages de matériaux lors d'une exposition a une source de chaleur radiante, méthode B. Les conditions
de test ayant servi a déterminer la température a laquelle le substrat commence a s'enflammer (flamme ou
lueur) étaient : Densité de flux de chaleur : 30 kW/m2, calorimétre en cuivre, thermocouple de type K.

° Un entretien approprié et des consommables HP authentiques sont nécessaires pour s'assurer que
limprimante fonctionne en toute sécurité comme prévu. Lutilisation de consommables non-HP (mousses,
filtres, rouleau de nettoyage des tétes d'impression et encres) peut présenter un risque d'incendie.

° Les supports des LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures élevées. Pour éviter tout
risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :

. Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes d'avertissement.
° Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

. Veillez a ne pas répandre de liquide sur l'accessoire. Aprés le nettoyage, assurez-vous que tous les
composants sont secs avant d'utiliser l'imprimante.

. Ne tentez pas de modifier les supports des LED, le faisceau et les boitiers.
Risques liés a la chaleur
Les sous-systémes de séchage et de traitement thermique de l'imprimante fonctionnent a des températures

élevées. Vous pouvez vous braler a leur contact. Les supports des LED (facultatifs), le faisceau et les boitiers peuvent
atteindre des températures élevées. Pour éviter tout risque de bralures, respectez les précautions suivantes :

° Ne touchez pas les parties internes des modules de séchage et de traitement thermique de limprimante,
ainsi que les blanchets thermiques de suppression des vapeurs.

° Soyez vigilant lorsque vous accédez au circuit d'insertion du substrat.

° Prenez des précautions particulieres avec les zones marquées d'étiquettes d'avertissement.

° Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

° Ne tentez pas de modifier les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

° N'oubliez pas de laisser l'imprimante refroidir avant d'effectuer certaines opérations de maintenance.

Risques mécaniques

Limprimante comporte des pieces mobiles pouvant provoquer des blessures. Afin d'éviter toute blessure corporelle,
observez les précautions suivantes lorsque vous travaillez a proximité de l'imprimante et des découpeurs en ligne :

° Tenez vos vétements et toute partie de votre corps a 'écart des piéces mobiles de l'imprimante.

° Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre objet pendant.

° Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin qu'ils ne tombent pas dans limprimante.

° Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient pas entrainés par les pieces mobiles de l'imprimante.
° Evitez de vous tenir & proximité des ventilateurs. Cela pourrait entrainer des blessures et réduire la qualité

d'impression (en raison de l'obstruction du flux d'air).

° Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en mouvement durant une impression.
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. Ne faites pas fonctionner l'imprimante sans les capots.
. Ne touchez pas les barres latérales ou d'alignement pendant l'impression.

. Utilisez des équipements de protection personnelle pour manipuler les substrats rigides.

L
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A AVERTISSEMENT ! Faites attention lors du chargement ou de l'envoi de substrat et ne mettez jamais vos
mains en dessous de la barre d'alignement, du faisceau du séchage ou des modules de traitement thermique
apres avoir commandé limpression. Ces piéces peuvent se déplacer et s'ajuster automatiqguement,
entrainant ainsi des blessures graves.

. Pour l'accessoire du kit du rouleau d'impression : Faites attention en utilisant le pistolet a air. Quand vous
l'utilisez a des fins de nettoyage, assurez-vous de le faire conformément aux réglementations locales : des
dispositions de sécurité supplémentaires peuvent s'appliquer.

. Assurez-vous que les tables sont correctement verrouillées a l'imprimante avant de les utiliser. Avant de
déverrouiller la table, débarrassez-1a, retirez et stockez les deux rouleurs déviateurs en position avant de
plier la table.

Danger lié au rayonnement
Des rayonnements UV peuvent étre émis a partir du LED en conformité avec les exigences du groupe sans risque
d'lEC 62471:2006 : Sécurité photobiologique des lampes et des systémes de lampes. Des barriéres optiques sont

utilisées pour déterminer la présence. Toutefois, il est recommandé de ne pas regarder directement les voyants LED
pendant un long moment lorsqu'ils sont allumés.

Niveau de pression sonore

Le niveau de pression sonore peut dépasser 70 dBA dans certains modes d'impression. Une protection auditive
peut-étre nécessaire.

Risques liés aux substances chimiques

Les fiches de données de sécurité identifient les exigences d'ingrédient d'encre et de ventilation pour garantir que
toute exposition dans lair est contrélée correctement.

Les fiches de données de sécurité du matériel de systemes d'encre de l'imprimante en cours sont disponibles a
l'adresse : http://www.hp.com/go/msds.

La climatisation et la ventilation doivent répondre aux consignes et régles locales en matiére d'environnement, de
santé et de sécurité. Pour obtenir plus d'informations, reportez-vous a la section « Ventilation et climatisation »
incluse dans le guide de préparation du site, disponible a l'adresse : http://www.hp.com/qgo/latexR2000/manuals.

Risques liés aux substrats lourds

Lors du transport de substrats lourds, soyez vigilant afin d'éviter toute blessure corporelle.

° La manipulation de rouleaux de substrat lourds requiert toujours deux personnes. Agissez prudemment afin
d'éviter toute blessure, notamment celles au dos.

° Utilisez toujours un chariot élévateur, un transpalette ou tout autre équipement de manutention pour
soulever des supports. Limprimante a été congue pour étre compatible avec la plupart de ces appareils.

° Portez toujours des équipements de protection personnelle, y compris des bottes et des gants.

Manipulation de l'encre et de condensés

HP recommande le port de gants lors de la manipulation des composants et des condensés du systeme d'encre.
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Ventilation et conditionnement de lair

Lors du réglage de la climatisation et de la ventilation pour conserver une température ambiante confortable, il faut
tenir compte du fait que limprimante dégage de la chaleur, comme avec toute installation de matériel.

La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et réglementations locales en matiére de santé et
de sécurité de lenvironnement.

Pour plus d'informations concernant la ventilation adéquate, vous pouvez consulter les normes de IANSI/ASHRAE
(American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013 : Ventilation for Acceptable
Indoor Air Quality (Systéme de ventilation pour une qualité d'air acceptable). Un taux d'évacuation minimal de 2,5 L/
s.m2 (0,5 cfm/pied?) d'air frais dans les « salles de reprographie et d'impression » est indiqué en exemple.

199
[ﬁ REMARQUE :  Les unités de ventilation et de climatisation ne doivent pas souffler de l‘air directement sur
l'imprimante.

9 REMARQUE :  Maintenir une pression d'air positive dans la piece de production d'impressions permet d'éviter que de
=1 la poussiére n'entre dans la piéce.

IMPORTANT :  Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer et/ou d'utiliser un accessoire de
limprimante HP Latex.

IMPORTANT :  Vérifiez la compatibilité et l'incompatibilité entre les différents accessoires de l'imprimante HP Latex
avant toute installation. Ces informations peuvent étre consultées dans le Guide de ['utilisateur a l'adresse :
http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Spécifications d'alimentation

Spécifications
Tension 24V CC
Courant max. 4A(/s)
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Déclaration de garantie

¥
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HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression grand format HP sont exempts
de défauts matériel et de main d'ceuvre. Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90
jours a compter de la date d'achat*), HP s'engage, a son entiere discrétion, a remplacer les produits dont les défauts
ont été confirmés avec le méme produit (ou comparable, a la discrétion de HP) ou peut choisir de vous rembourser
votre prix d'achat. Cette garantie sera annulée en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique
inapproprié, d'accident ou de maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de
la période de garantie d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de chez vous ici :
http://www.hp.com/support.

Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ; aucune autre garantie ou
condition, par écrit ou oral, est exprimée ou implicite et HP décline spécifiquement n'importe quelle garantie ou
condition implicite de qualité marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les
limites de la loi locale en vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus responsables des dommages
directs, spéciaux, fortuits ou consécutifs (y compris les pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre
dommage, qu'il reléve d'un contrat, d'un préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la
loi, les conditions de garantie contenues dans cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni ne modifient les droits
statutaires obligatoires applicables a la vente de ce produit a vous-méme, mais viennent s'y ajouter.

*Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande (BC). Pour solliciter la
garantie, joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise ol l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le
numeéro du BC.

IMPORTANT :  Vérifiez la compatibilité et lincompatibilité entre les différents accessoires de limprimante HP Latex
avant toute installation. Ces informations peuvent étre consultées dans le Guide de ['utilisateur a l'adresse :
http://www.hp.com.
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Déclaration de conformité

selon les normes ISO/CEI 17050-1 et EN 17050-1

Numéro de la déclaration de conformité :

BCLAA-1705-R1 Origine/Ang

Nom du fabricant :

HPInc.

Adresse du fabricant :

HP Printing and Computing Solutions S.L.U.
Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Déclare, sous son entiére responsabilité, que le produit :

Nom et modéle du produit @ :

Kit de mise a niveau blanc pour imprimantes HP Latex série R

Numéro de modéle réglementaire ™ :

BCLAA-1705

Options du produit :

Tout

Est conforme aux spécifications et réglementations suivantes :

Sécurité: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011

CEI60950-1:2005 (2éme Edition) + A1:2009 +A2:2013

CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014

ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010

ENISO 13849-1:2015
EN1010-1:2004 +A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

CEM:

EN 55032:2012 Classe A
CISPR 32:2012 Classe A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
CEI61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000
CEI61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Article 15, Classe A

ICES-003, Numéro 6 Classe A

RoHS:

EN 50581:2012
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Le produit mentionné ci-dessus est conforme a la directive relative aux machines 2006/42/CE, a la Directive CEM
2014/30/UE, ainsi qu'a la Directive RoHS 2011/65/UE et porte par conséquent la mention c €

Cet appareil est conforme a larticle 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) il doit supporter toute
interférence extérieure, pouvant notamment entrainer un fonctionnement imprévu.

Informations supplémentaires

1. Ce produit possede un numéro de modeéle réglementaire compatible avec les aspects réglementaires de sa
conception. Ce numéro réglementaire constitue le principal identificateur du produit dans la documentation
réglementaire et les rapports de test. Il ne doit pas étre confondu avec le nom de la margue ou les numéros

du produit.
2. Ce produit a été testé dans un environnement HP classique.
3. Le processus de certification EC est pris en charge par LGAI Technological Center S.A/Applus., organisme de

notification UE.

Jordi Gorchs, Responsable
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona

20juin 2017

Contact local pour les questions réglementaires uniquement :

FRWW

UE : HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
Etats-Unis : HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, USA 650-857-1501
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© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.
Ausgabe 1

Rechtliche Hinweise

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten
wir uns ohne Ankindigung vor.

Fur HP Produkte und Dienstleistungen gelten
ausschlieBlich die Bestimmungen in der
Garantieerklarung des jeweiligen Produkts bzw.
Dienstes. Aus dem vorliegenden Dokument sind
keine weiterreichenden Garantieanspriiche
abzuleiten. HP haftet nicht fir technische oder
redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument.



Upgrade-Kit Weil3 ftr die Druckerserie HP Latex R —
EinfGhrende Informationen

Einfihrende Informationen

Beschreibung Wo befindet sich das Benutzerhandbuch?

Das Upgrade-Kit Weil3 bietet die Mdglichkeit, mit
weiler Tinte zu drucken, was vor allem fir den
Druck auf nicht weiRen Druckmaterialien, wie

Das Benutzerhandbuch zu threm Drucker und zu
diesem Zubehdor kann von der folgenden Website
heruntergeladen werden:

z. B. dunklen, farbigen, metallischen oder
transparenten Druckmaterialien, nitzlich ist. = www.hp.com/go/latexR2000/manuals

Dieses Dokument ist eine Erganzung zur Weitere Informationen finden Sie auf der
Hauptdokumentation ftir Drucker der HP Latex Website:

Druckerserie. Es enthalt rechtliche Hinweise,
Sicherheitshinweise, technische Daten der
Stromversorgung sowie die Garantie- und
Konformitatserklarung.

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Videos und weitere Informationen zur
Verwendung des Druckers finden Sie unter:

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch

2u Ihrem HP Latex R Drucker. m  http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Rechtliche Hinweise

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

HP haftet —ausgenommen fir die Verletzung des Lebens, des Korpers, der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz — nicht fiir Schaden, die fahrlassig von HP, einem gesetzlichen Vertreter oder einem
Erflllungsgehilfen verursacht wurden. Die Haftung fur grobe Fahrlassigkeit und Vorsatz bleibt hiervon unber(hrt.
Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankindigung vor. Die Informationen in dieser
Veroéffentlichung werden ohne Gewahr fir ihre Richtigkeit zur Verfligung gestellt. Insbesondere enthalten diese
Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften. Alle sich aus der Verwendung dieser Informationen ergebenden
Risiken tragt der Benutzer. Die Herstellergarantie fiir HP Produkte wird ausschliel3lich in der entsprechenden, zum
Produkt gehérigen Garantieerklarung beschrieben. Aus dem vorliegenden Dokument sind keine weiter reichenden
Garantieansprlche abzuleiten.

HP haftet nicht fiir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.

Sicherheitsvorkehrungen

Vor der Verwendung des Zubehors sollten Sie diese Sicherheitshinweise und Ihre lokalen Vorschriften bezlglich
Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen, verstehen und befolgen. Sie missen Uber die entsprechende technische
Qualifikation und die notige Erfahrung verfligen, um sich der Gefahren bewusst zu sein, denen Sie beim Ausfihren
einer Aufgabe ausgesetzt sein kdnnen, und um geeignete MaRnahmen zu ergreifen, damit Sie Ihr Risiko und das
anderer Personen minimieren.
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ﬁ} WICHTIG:  Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren und/oder Verwenden von
Zubehér fur HP Latex R Drucker.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

A VORSICHT!  Die durch das Druckerstatussignal bereitgestellten Informationen dienen nur Informationszwecken und
beziehen sich nicht auf Sicherheitsvorkehrungen oder Sicherheitszustéande. Warnhinweise auf dem Drucker missen
bei Betrieb des Druckers immer beriicksichtigt werden, unabhangig vom Druckerstatussignal.

VORSICHT!  Der Drucker verfiigt Uber zwei IPS-Steuerungspositionen. Bedienen Sie den Drucker niemals gleichzeitig
Uber die beiden mitgelieferten IPS-Bildschirme. Vergewissern Sie sich, dass sich niemand in einem Arbeits- oder
Wartungsbereich des Druckers befindet, bevor Sie einen Steuerbefehl auf einem der beiden IPS-
Steuerungsbildschirme ausfihren.

Schalten Sie in folgenden Féallen den Drucker mit den im Stromverteiler des Gebaudes befindlichen
Abzweigkreisschutzschaltern aus, und rufen Sie den Kundendienst:

° Das Netzkabel ist beschadigt.

° Die Gehause flr Trocknung bzw. Aushartung sind beschadigt.

° Der Drucker wurde durch einen Stol beschadigt.

° Flissigkeit ist in den Drucker gelangt.

° Rauch oder ein auffalliger Geruch tritt aus dem Drucker aus.

° Der interne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers wurde wiederholt ausgeldst.
° Sicherungen sind durchgebrannt.

° Der Drucker funktioniert nicht normal.

° Es liegt eine mechanische Beschadigung vor, oder das Gehause wurde beschadigt.

Schalten Sie in folgenden Féllen den Drucker mit den Abzweigkreisschutzschaltern aus:
. Wahrend eines Gewitters
. Bei einem Stromausfall
Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig sein.
Der Drucker enthalt aulRer den vom HP Customer Self Repair-Programm abgedeckten Komponenten keine Teile, die

vom Bediener gewartet werden kénnen (siehe http://www.hp.com/go/selfrepair). Lassen Sie Service- oder
Wartungsarbeiten anderer Teile von einem qualifizierten Servicetechniker durchfiihren.
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Wichtige Betriebshinweise

A VORSICHT!  Lassen Sie den Drucker niemals unbeaufsichtigt, wenn der Netzschalter eingeschaltet ist.

ACHTUNG:  Die automatische Weil-Tinten-Systemwartung kann nicht durchgefuhrt werden, wenn der Drucker
vollstandig ausgeschaltet ist. Wenn der Drucker fUr l&ngere Zeit (langer als 48 Stunden) nicht benutzt werden soll,
lassen Sie nur den Wei3-Tinten-Schalter eingeschaltet und folgen Sie den Anweisungen im Benutzerhandbuch zu
den Ein-/Aus-Modi.

Stromschlaggefahr

VORSICHT!  Die Elektronik im Inneren des Gerats und die Module fr Trocknung und Aushartung nutzen geféahrliche
Spannungen, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kénnen.

Schalten Sie den Drucker vor der Wartung mit den im Stromverteiler des Gebdudes befindlichen
Abzweigkreisschutzschaltern aus. Der Drucker darf nur an geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

So vermeiden Sie das Risiko von Stromschlagen:

° Versuchen Sie nicht, das Trocknung- und Aushartungsmodul oder den Schaltschrank — auRer bei Hardware-
Wartungsarbeiten — zu zerlegen. In diesem Fall sind die Anweisungen strikt zu befolgen.

° Entfernen oder 6ffnen Sie keine geschlossenen Systemabdeckungen.

° Flihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

° Testen Sie die Funktionsfahigkeit des Reststromschutzschalters RCCB jahrlich (siehe die folgende Prozedur).

[%} HINWEIS:  Eine durchgebrannte Sicherung kann auf eine Stérung in den elektrischen Schaltkreisen des Systems
hinweisen. Versuchen Sie nicht, die Sicherung selbst auszutauschen, sondern rufen Sie den Kundendienst.

Uberpriifen der Funktionsfahigkeit der Reststromschutzschalter

Entsprechend den Standardempfehlungen sollte der Reststromschutzschalter einmal im Jahr getestet werden.
Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie den integrierten Computer Uber die Taste Herunterfahren des internen Druckservers aus.
Schalten Sie den Drucker nicht Gber den Netzschalter oder die Schutzschalter aus.

A ACHTUNG:  Das Herunterfahren nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten Sie, bis die griine Betriebsanzeige
nicht mehr leuchtet, bevor Sie lhre Arbeit fortsetzen.

2. Testen Sie die Funktion des Reststromschutzschalters bei ausgeschaltetem Drucker durch Driicken der
Testtaste.

. Wenn der Reststromschutzschalter durch Driicken der Testtaste nicht ausgeldst wird, deutet dies auf
eine fehlerhafte Komponente hin. Der Reststromschutzschalter muss aus Sicherheitsgriinden ersetzt
werden. Wenden Sie sich zum Austausch des Reststromschutzschalters an Ihren Kundendienst.

. Ein Auslosen des Reststromschutzschalters weist darauf hin, dass er ordnungsgemaR funktioniert.
Setzen Sie den Reststromschutzschalter auf seinen normalen Einschaltzustand zurtick.
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Brandgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen Temperaturen. Wenn der interne
Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers wiederholt ausgelost wird, rufen Sie den
Kundendienst. Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Brande zu vermeiden:

° Betreiben Sie den Drucker ausschlief3lich mit der auf dem Typenschild angegebenen Netzspannung.

° SchlieRen Sie jedes Netzkabel gemaR den Informationen im Handbuch zur Vorbereitung des Aufstellungsorts
an einen eigenen, mit einem Abzweigkreisschutzschalter gesicherten Stromkreis an.

° Fiihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

° Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit auf den Drucker gelangt. Stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass
alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker erneut einsetzen.

° Verwenden Sie keine Spriihdosen mit entziindlichen Gasen innerhalb und in der Nahe des Druckers.
Betreiben Sie den Drucker nicht in einem explosionsgefahrdeten Bereich.

° Decken Sie die Offnungen des Druckers nicht ab.

° Nehmen Sie auf keinen Fall Anderungen am Trocknungs- bzw. Aushartungsmodul oder dem Schaltschrank
vor.

° Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller empfohlene Betriebstemperatur des Druckmaterials nicht

Uberschritten wird. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn diese Informationen nicht verfiigbar sind.
Verwenden Sie kein Druckmaterial, das nicht fir Betriebstemperaturen tiber 125°C (257°F) ausgelegt ist.

° Laden Sie kein Druckmaterial mit einer Selbstentzindungstemperatur unter 250°C (482°F). Weitere
Informationen finden Sie im folgenden Hinweis. Es drfen sich keine Ziindquellen in der Nahe des
Druckmaterials befinden.

i HINWEIS:  Testverfahren basierend auf EN ISO 6942:2002: Materialkombinationen, die einer Hitze-

Strahlungsquelle ausgesetzt sind, Verfahren B. Prifbedingungen zur Ermittlung der Temperatur, bei der sich
das Druckmaterial entztindet (Flamme oder Gliihen): Warmestromdichte: 30 kW/mz, Kupferkalorimeter,
Thermoelement vom Typ K.

° Um sicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen sicher arbeitet, sind eine richtige Wartung und Original
HP Verbrauchsmaterialien erforderlich. Die Verwendung von Nicht-HP Verbrauchsmaterialien (Schaumstoffe,
Filter, Druckkopfreinigerrolle und Tinten) kann eine Feuergefahr darstellen.

° LED-Array-Trager, Schaft und Gehduse werden heil3. Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Brande zu
vermeiden:
. Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen muissen Sie besonders vorsichtig sein.
. Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause.
. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf das Zubehor gelangt. Stellen Sie nach der Reinigung
sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker einsetzen.
. Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.
Verbrennungsgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen Temperaturen und kénnen
Verbrennungen verursachen, wenn sie bertihrt werden. LED-Array-Trager (optional), Schaft und Gehause werden
hei3. Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Verbrennungen zu vermeiden:

° Interne Gehause des Trocknungs- und Aushartungsmoduls sowie Thermo-Drucktlcher zur
Dampfentfernung nicht bertihren.

° Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in den Druckmaterialpfad greifen.
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° Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen missen Sie besonders vorsichtig sein.

. Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause.
. Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehéuse vor.
. Lassen Sie den Drucker abkuhlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

Geféhrdung durch mechanische Teile

Der Drucker verflgt Uber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fihren kdnnen. Um Verletzungen zu vermeiden,
treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der Nahe des Druckers und von Inline-Schnittvorrichtung

arbeiten:

. Halten Sie Ihre Kleidung und Ihren Kérper von den beweglichen Teilen des Druckers fern.

° Tragen Sie keine Hals- und Armbander oder andere herabhangende Schmuck- oder Kleidungsstiicke.

° Langes Haar sollte zurlickgebunden werden, damit es nicht in den Drucker geraten kann.

° Achten Sie darauf, dass Ihre Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile des Druckers gelangen.

° Halten Sie sich nicht in der Nahe von Luftern auf. Durch Behinderung des Luftstroms kann die Druckqualitat
beeintrachtigt werden. AuRerdem stellen rotierende Lifter eine Verletzungsgefahr dar.

° Beriihren Sie wahrend des Druckens auf keinen Fall in Bewegung befindliche Zahnrader oder Walzen bzw.
Rollen.

° Betreiben Sie den Drucker nicht unter Umgehung der Abdeckungen.

. Berthren Sie nicht die Einstell- oder Seitenleisten wahrend des Druckens.

° Verwenden Sie beim Umgang mit starren Druckmaterialien persoénliche Schutzkleidung.

A VORSICHT!  Achten Sie darauf, nach dem Befehl zum Drucken, beim Laden und Einsammeln von
Druckmaterial niemals die Hande unter Ausrichtungsleiste, Trockenbalken oder Aushartungsmodule zu
legen. Diese Teile kdnnen sich bewegen und automatisch anpassen und kénnen zu schweren Verletzungen
fuhren.

o Fir Walzendrucksatz-Zubehor: Seien Sie vorsichtig bei Verwendung der Druckluftpistole. Wenn diese fur die
Reinigung verwendet wird, stellen Sie sicher, dass sie gemaR den lokalen Vorschriften verwendet wird: Es
finden moglicherweise zusatzliche Sicherheitsvorschriften Anwendung.

° Stellen Sie sicher, dass die Tische ordnungsgeman am Drucker befestigt sind, bevor Sie sie verwenden. Bevor

Sie die Befestigung des Tischs l6sen, sollten Sie ihn immer abraumen, beide Tropfwalzen entfernen und
ordnungsgemaf unterbringen, bevor Sie den Tisch einklappen.

Gefahr durch Lichtstrahlen
Das LED-Array kann UV-Strahlung emittieren, entsprechend den Anforderungen der risikofreien Gruppe der Norm
IEC 62471:2006: Fotobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen. Das Vorhandensein wird anhand

optischer Schranken festgestellt. Es wird jedoch empfohlen, nicht Gber einen langen Zeitraum direkt in die Ausgabe-
LEDs zu schauen, wenn diese leuchten.

Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel kénnte 70 dBA in manchen Druckmodi Uberschreiten. Ein Gehdrschutz kdnnte erforderlich
sein.

Gefahr durch Chemikalien

In den Sicherheitsdatenblattern sind Anforderungen an Tintenbestandteile und Beltiftung angegeben, um zu
gewabhrleisten, dass eine eventuelle Belastung der Luft durch Chemikalien hinreichend reguliert ist.
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Aktuelle Datenbldtter zur Materialsicherheit von Druckertintensystemen sind erhéltlich unter:
http://www.hp.com/go/msds.

Klimatisierung und Beldiftung missen den geltenden Richtlinien und Vorschriften fir Umweltschutz und Sicherheit
am Arbeitsplatz entsprechen. Ausfuhrliche Informationen erhalten Sie im Handbuch zur Vorbereitung des
Aufstellungsorts im Abschnitt ,Beltftung und Klimatisierung®, erhaltlich unter: http://www.hp.com/go/latexR2000/
manuals.

Gefahr durch schwere Druckmaterialrollen

Gehen Sie beim Umgang mit schweren Druckmaterialrollen besonders vorsichtig vor, um Verletzungen zu
vermeiden.

° Schweres Druckmaterial auf Rollen muss immer von zwei Personen gehandhabt werden. Die schweren
Rollen kdnnen zu einer starken Belastung des Riickens und zu Verletzungen fiihren.

° Heben Sie Druckmaterialrollen immer mit einem Gabelstapler oder Hubwagen. Der Drucker wurde so
konzipiert, dass er mit vielen dieser Gerate kompatibel ist.

° Tragen Sie immer personliche Schutzausriistung, einschlief3lich Sicherheitsschuhe und Handschuhe.

Umgang mit Tinte und Kondensaten

HP empfiehlt, die Komponenten des Tintensystems und die Kondensate nur mit Handschuhen anzufassen.

Belliftung und Klimatisierung

Wie bei allen Gerateinstallationen muss zur Aufrechterhaltung von geeigneten Umgebungswerten bei der
Klimatisierung und Beldiftung im Arbeitsbereich beriicksichtigt werden, dass der Drucker Warme erzeugt.

Klimatisierung und Beldiftung missen den geltenden Richtlinien und Vorschriften fir Umweltschutz und Sicherheit
am Arbeitsplatz entsprechen.

Einen standardisierten Ansatz fir geeignete Belliftung bietet ANSI/ASHRAE (American Society of Heating,
Refrigerating and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013: Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality (Beluftung fur
akzeptable Raumluftqualitat). Beispielsweise wird als minimale Zufuhrrate 2,5 L/s.m2 (0,5 cfm/QuadratfuR) frischer
Luft fur ,Kopier- und Druckrdume” angegeben.

[% HINWEIS:  Der Luftstrom von Belftungs- und Klimaanlagen darf nicht direkt auf den Drucker gerichtet sein.
[%’ HINWEIS:  Uberdruck im Druckraum verhindert das Eindringen von Staub in den Raum.

") WICHTIG: Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren und/oder Verwenden von
== Zubehor fir HP Latex Drucker.

WICHTIG:  Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene HP Latex-Druckerzubehérteile auf Kompatibilitat bzw.
Inkompatibilitat. Diese Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter http://www.hp.com/go/latexR2000/
manuals.
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Technische Daten der Stromversorgung

Spezifikation

Spannung 24V

Stromstarke (max.) 4A(LPS)
Garantieerklarung

DEWW

HP gewahrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, dass groRformatiges HP Druckerzubehér frei von Material- oder
Herstellungsfehlern ist. Wird HP innerhalb der Gewahrleistungsfrist (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum®) Gber Mangel in
Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt durch das gleiche oder ein
vergleichbares Produkt ersetzen oder Ihnen den Kaufpreis erstatten. Diese Gewahrleistung gilt nicht bei falscher
Verwendung, Aufbewahrung in ungeeigneter physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemal3er Wartung. Wenn Sie
wdhrend des Gewahrleistungszeitraums Unterstiitzung bendétigen, konnen Sie auf dieser Website Ihren
Ansprechpartner von HP Support in Ihrer Nahe ermitteln: http://www.hp.com/support.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zuldssig, ist die oben genannte Gewahrleistung ausschlieRlich. Es findet
keine andere Gewahrleistung oder Bedingung, ob schriftlich oder mindlich, ausdriicklich oder impliziert Anwendung,
und HP lehnt insbesondere jede stillschweigende Gewahrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgangigkeit,
zufriedenstellender Qualitdt und Eignung fur einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich gegenteiliger gesetzlicher
Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fir direkte, spezielle, zuféllige oder Folgeschaden
(einschlieRlich entgangener Gewinne oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter
Handlung usw. basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP Produkten
werden durch die Bedingungen in dieser Gewahrleistungserklarung nicht tber den gesetzlich zuldssigen Rahmen
hinaus ausgeschlossen, beschrankt oder verandert.

* Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (PO) aufbewahren. Fiigen Sie einer Forderung
eine Kopie der PO bei, einschlieRlich des Namens des Unternehmens, bei dem das Zubehor erworben wurde, des
Kaufdatums und der Bestellnummer.

[} WICHTIG:  Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene HP Latex-Druckerzubehérteile auf Kompatibilitat bzw.

Inkompatibilitat. Diese Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter http://www.hp.com.
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Konformitatserklarung

gemaR ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1

Nummer der Konformitatserklarung:

BCLAA-1705-R1 Original/en

Name des Herstellers:

HPInc.

Adresse des Herstellers:

HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

Produktname und Modell *

Upgrade-Kit WeiR fir die Serie HP Latex R

Modellspezifische Zulassungsnummer

BCLAA-1705

Produktoptionen:

Alle

Die folgenden Produktspezifikationen und Vorschriften erfuillt:

Sicherheit: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011

IEC 60950-1:2005 (zweite Ausgabe)+ A1:2009 +A2:2013

CAN/CSA-22.2 Nr. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014

ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN1070-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

EMV:

EN 55032:2012 Klasse A
CISPR 32:2012 Klasse A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000

IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Teil 15 Klasse A

ICES-003, Punkt 6, Klasse A

RoHS:

EN 50581:2012
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Hiermit wird bestétigt, dass das Produkt die Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EC, der EMV-Richtlinie
2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfllt und dementsprechend mit dem C E gekennzeichnet
wurde.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden beiden
Einschrankungen: (1.) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen und muss (2.) empfangene
Interferenzen aufnehmen, auch wenn diese zu Betriebsstérungen fihren kénnen.

Zusatzliche Informationen
1. Dem Gerdt wurde eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Diese Nummer ist die

Hauptbezeichnung des Gerats in den Zulassungsinformationen und Testberichten. Sie darf nicht mit der
Handelsbezeichnung oder der Produktnummer verwechselt werden.

2. Dieses Produkt wurde in einer typischen HP Umgebung getestet.
3. Das CE-Zertifizierungsverfahren wird unterstitzt von LGAI Technological Center S.A./Applus, benannte Stelle
der EU.

Jordi Gorchs, Manager
Large Format Printing Division — Barcelona

Sant Cugat del Valles, Barcelona

20.06.17

Lokaler Ansprechpartner nur fir Fragen zur Zulassung:
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Informazioni introduttive sul kit di aggiornamento
del bianco per stampanti HP Latex serie R

Informazioni introduttive

Descrizione Dove si trova la documentazione
ILKit di aggiornamento del bianco offre la E possibile scaricare la guida per l'utente della
possibilita di stampare con inchiostro bianco, stampante e di questo accessorio dal sito Web:
principalmente utile per stampe su supporti non
bianchi, ad esempio scuri, colorati, metallici 0 m  www.hp.com/qo/latexR2000/manuals
trasparenti.

Ulteriori informazioni sono disponibili alla pagina:

Questo documento é un supplemento alla
documentazione principale relativa alle
stampanti HP Latex. Include note legali, istruzioni
sulla sicurezza, specifiche di alimentazione,
garanzia e dichiarazione di conformita.

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Nelle pagine seguenti sono disponibili video e
altre informazioni per utilizzare la stampante:

m  http://www.hp.com/supportvideos

Per ulteriori informazioni, consultare la
documentazione della stampante HP Latex R. m  http://www.youtube.com/

HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Note legali
© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preawviso. Le sole garanzie
relative ai prodotti e ai servizi HP sono esposte sotto forma di dichiarazioni di garanzia esplicita che accompagnano
tali prodotti e servizi. Nulla di quanto qui contenuto potra essere interpretato come un elemento atto a costituire una
garanzia ulteriore.

HP declina ogni responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici o editoriali contenuti nel presente documento.

Precauzioni per la sicurezza

Prima di utilizzare l'accessorio, leggere, comprendere e seguire le precauzioni di sicurezza contenute in questo
documento e le normative locali relative ad ambiente, salute e sicurezza. Gli utenti devono possedere la formazione
tecnica e l'esperienza necessarie per essere consapevoli dei rischi ai quali potrebbero essere esposti durante
l'esecuzione di un‘attivita e per mettere in atto misure adeguate per ridurre al minino i pericoli nei confronti di loro
stessi e di terzi.

@ IMPORTANTE:  Leggere e attenersi a tutte le precauzioni di sicurezza prima di installare e/o utilizzare qualsiasi
accessorio della stampante HP Latex R.

Istruzioni generali per la sicurezza

AVVERTENZA!  Le informazioni fornite dal segnale luminoso di stato della stampante sono solo per scopi informativi
e non si riferiscono ad alcuna clausola di sicurezza né a stati di sicurezza. Osservare sempre le etichette di
avvertenza quando si utilizza la stampante a prescindere dallo stato indicato dal segnale luminoso della stampante.
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AVVERTENZA!  Nella stampante sono disponibili due IPS di controllo. Non utilizzare mai la stampante
contemporaneamente dai due schermi IPS di controllo forniti. Assicurarsi che nessuno sia esposto in qualsiasi area di
lavoro o di manutenzione della stampante prima di lanciare qualungque comando di controllo su uno dei due schermi
IPS di controllo.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione che si trovano nell'unita di distribuzione
dell'alimentazione (PDU, Power Distribution Unit) dell'edificio e chiamare lassistenza clienti se si verifica una delle
seguenti circostanze:

° Il cavo di alimentazione & danneggiato.

° Il modulo di asciugatura o di essiccazione & danneggiato.

° La stampante é stata danneggiata in seguito ad un urto.

° Nella stampante e penetrato del liquido.

° Dalla stampante fuoriescono fumo o odori insoliti.

° Linterruttore corrente rimanente (o Ground Fault Circuit Interrupter) incorporato della stampante é scattato
pit volte.

° | fusibili si sono bruciati.

° La stampante non funziona normalmente.

° Si & verificato un danno alla meccanica o a uno dei moduli.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione in uno dei seguenti casi:
. Temporale

. Interruzione di corrente

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

All'interno della stampante non sono presenti parti riparabili dall'operatore, ad eccezione di quelle coperte dal
programma Customer Self Repair di HP (vedere http://www.hp.com/go/selfrepair). Per assistenza relativa ad altre
parti, rivolgersi a personale qualificato.

Note di funzionamento importanti

A AVVERTENZA!  Non lasciare la stampante senza supervisione con l'interruttore di alimentazione acceso.

ATTENZIONE:  Non é possibile eseguire la manutenzione automatica del sistema a inchiostro bianco con la
stampante spenta. Se la stampante non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo (pit di 48 ore), lasciar
attivato solo l'interruttore per linchiostro bianco e attenersi alle istruzioni riportate nel Manuale dell'utente sulle
modalita di accensione/spegnimento.

Pericolo di scosse elettriche

A AVVERTENZA! | circuiti interni e i moduli di asciugatura ed essiccazione operano a tensioni pericolose che possono
provocare lesioni gravi o letali alla persona.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione che si trovano nell'unita di distribuzione
dell'alimentazione (PDU, Power Distribution Unit) dell'edificio prima di effettuare interventi di manutenzione. La
stampante deve essere collegata solo a prese elettriche con messa a terra.

Per evitare il rischio di scosse elettriche:

° Non tentare di smontare i moduli di asciugatura ed essiccazione o il cabinet elettrico se non durante gli
interventi di manutenzione hardware. In questi casi, seguire attentamente le istruzioni.

° Non rimuovere o aprire qualsiasi altro coperchio chiuso o spina del sistema.
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Non inserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

Controllare la funzionalita dellinterruttore per corrente rimanente (RCCB, Residual Circuit Breaker) ogni anno
(vedere la procedura in basso).

99
[iﬁ' NOTA:  Un fusibile bruciato pud indicare un malfunzionamento dei circuiti elettrici all'interno del sistema. Chiamare
l'assistenza clienti e non tentare di sostituire personalmente il fusibile.

Controllo della funzionalita dell'interruttore per corrente rimanente (RCCB, Residual Current Circuit

Breaker)

Si consiglia di testare linterruttore per corrente rimanente (RCCB Residual Current Circuit Breaker) annualmente. La
procedura é la seguente:

1.

2.

Spegnere il computer integrato con il pulsante di Arresto del server di stampa interno. Non spegnere la
stampante dall'interruttore di rete o dagli interruttori di circuito.

A ATTENZIONE: Il processo di arresto richiede qualche istante prima di essere completato. Attendere che la spia

verde (alimentazione attivata) sia spenta prima di procedere.

Una volta che il computer & spento, verificare che l'interruttore per corrente rimanente funzioni
correttamente premendo il pulsante Test.

. Se, una volta premuto il pulsante Test, l'interruttore non scatta, significa che il componente e guasto.
Linterruttore per corrente rimanente deve essere sostituito per motivi di sicurezza; contattare
l'assistenza clienti per eliminare e sostituire linterruttore per corrente rimanente.

. Se l'interruttore differenziale scatta, significa che il componente funziona correttamente; riportare
l'interruttore per corrente rimanente al suo normale stato operativo.

Rischio diincendio
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| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature elevate. Chiamare l'assistenza
clienti se l'interruttore differenziale (o Ground Fault Circuit Interrupter) incorporato della stampante & scattato pitl
volte. Per evitare il rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:

Utilizzare un alimentatore con la tensione di alimentazione indicata sulla targhetta.

Collegare i cavi di alimentazione a linee dedicate, ognuna protetta da un interruttore di derivazione come
indicato nella Guida alla preparazione del sito diinstallazione.

Non inserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

Fare attenzione a non versare liquidi sulla stampante. Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti i componenti siano
asciutti prima di utilizzare nuovamente la stampante.

Non utilizzare prodotti spray contenenti gas infiammabili all'interno o intorno alla stampante. Non utilizzare
la stampante in ambienti a rischio di esplosioni.

Non bloccare o coprire le aperture della stampante.

Non tentare di modificare il modulo di asciugatura o essiccazione o il cabinet elettrico.

Assicurarsi che la temperatura di esercizio del supporto di stampa consigliata dal produttore non venga
superata. Se queste informazioni non sono disponibili, contattare il produttore. Non caricare supporti che non

possono essere utilizzati a una temperatura di esercizio superiore a 125°C.

Non caricare supporti con temperature di autocombustione inferiori a 250°C. Vedere la nota riportata di
seguito. Non lasciare fonti di ignizione in prossimita del supporto di stampa.
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[% NOTA:  Metodo di test basato su EN ISO 6942:2002: valutazione dei materiali e dei gruppi di materiali quando

esposti a una sorgente di calore radiante, metodo B. Le condizioni del test per stabilire la temperatura alla
quale ha luogo la combustione (fiamma o bagliore) erano le sequenti: densita flusso di calore: 30 kwW/m?,
calorimetro in rame, termocoppia tipo K.

Per garantire un funzionamento corretto e sicuro della stampante, si raccomanda una manutenzione
adeguata e l'uso di consumabili HP originali. Lutilizzo di parti non HP, ad esempio filtri, rotolo di pulizia della
testina di stampa e inchiostri, pud comportare rischi di incendio.

| supporti dellarray di LED, l'asse e i contenitori possono raggiungere temperature elevate. Per evitare il
rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:

° Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
. Non coprire con oggetti i supporti dell'array di LED, 'asse e i contenitori.
. Fare attenzione a non versare liquidi sull'accessorio. Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti i componenti

siano asciutti prima di utilizzare la stampante.

. Non tentare di modificare i supporti dellarray di LED, 'asse e i contenitori.

Rischio di ustioni

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature elevate e possono causare
ustioni da contatto. | supporti dellarray di LED (opzionale), l'asse e i contenitori possono raggiungere temperature
elevate. Per evitare il rischio di bruciature, osservare le seguenti precauzioni:

Non toccare i contenitori interni dei moduli di essiccazione e asciugatura e i rivestimenti termici per la
rimozione del vapore.

Fare attenzione in caso di accesso al percorso del supporto di stampa.

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
Non coprire con oggettii supporti dell'array di LED, l'asse e i contenitori.

Non tentare di modificare i supporti dellarray di LED, l'asse e i contenitori.

Prima di eseguire interventi di manutenzione, ricordarsi di lasciare raffreddare la stampante.

Rischio meccanico

La stampante é dotata di parti mobili che possono provocare lesioni. Per evitare lesioni personali, osservare le
seguenti precauzioni quando ci si trova in prossimita della stampante e delle taglierine incorporate:

Stare distanti e tenere lontano i vestiti dalle parti mobili della stampante.

Evitare diindossare collane, braccialetti e altri oggetti pendenti.

Le persone con capelli lunghi devono proteggerli per evitare che cadano o si impiglino nella stampante.
Fare attenzione che maniche o guanti non restino impigliati nelle parti mobili della stampante.

Evitare di sostare nelle vicinanze delle ventole per evitare il rischio di subire lesioni e di peggiorare la qualita di
stampa a causa dell'ostruzione del flusso d'aria.

Non toccare ingranaggi o rulli mobili durante la stampa.
Non azionare la stampante con i coperchi rimossi.
Non toccare le barre di allineamento o laterali durante la stampa.

Utilizzare abbigliamento e accessori protettivi per la manipolazione dei supporti di stampa rigidi.
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A AVVERTENZA!  Prestare attenzione nel caricamento o nella raccolta del supporto di stampa e non collocare le
mani sotto la barra di allineamento, il raggio di asciugatura o i moduli di essiccazione dopo l'invio diun
comando di stampa. Queste parti potrebbero spostarsi e regolarsi automaticamente, causando lesioni gravi.

. Per laccessorio del kit rotolo di stampa: Fare attenzione durante ['utilizzo della pistola ad aria compressa. Se
utilizzata per effettuare la pulitura, rispettare le normative locali: potrebbero essere applicate clausole di
sicurezza aggiuntive.

° Prima di usare i piani, assicurarsi che siano correttamente fissati alla stampante. Prima di staccare il piano
ricordare di sgombrarlo e prima di piegare il piano rimuovere e conservare entrambi i rulli diingresso.

Rischio di radiazioni luminose
L'array di LED puo emettere radiazioni UV in conformita ai requisiti previsti per la categoria "Exempt Group" nella
norma IEC 62471:2006: Sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di lampade. Vengono utilizzate barriere

ottiche per il rilevamento della presenza. Tuttavia, si consiglia di non guardare direttamente i LED per un lungo
periodo di tempo mentre sono accesi.

Livello di pressione acustica

IL livello della pressione sonora potrebbe superare i 70 dBA in alcune modalita di stampa. Potrebbe essere
necessario l'uso di una protezione uditiva.

Pericolo chimico

Sulle schede tecniche di sicurezza sono riportati gli ingredienti dell'inchiostro e i requisiti di ventilazione per
assicurare identificano che l'eventuale esposizione aerea sia adeguatamente controllata.

Le schede tecniche di sicurezza aggiornate sul materiale dei sistemi di inchiostro sono disponibili al sequente
indirizzo: http://www.hp.com/go/msds.

Il condizionamento dell'aria e la ventilazione dovranno essere conformi alle linee guida e normative locali in termini
di ambiente, salute e sicurezza. Per informazioni pit dettagliate, fare riferimento alla sezione "Ventilazione e aria
condizionata" nella guida per la preparazione dell'ambiente d'installazione, disponibile al seguente indirizzo:
http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Rischi correlati allimpiego di supporti di stampa pesanti

Particolare attenzione va prestata nella gestione di supporti di stampa pesanti per evitare lesioni personali.
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° Lo spostamento di un rotolo di supporto di stampa pesante richiede sempre due persone. E necessario fare
attenzione per evitare strappi muscolari alla schiena e/o lesioni.

° Utilizzare sempre un elevatore a forca, un autocarro per pallet o altra attrezzatura analoga per sollevare i
supporti di stampa. La stampante ¢ stata progettata per essere compatibile con molti di questi dispositivi.

. Indossare sempre abbigliamento e accessori protettivi inclusi stivali e guanti.

Gestione dell'inchiostro e dei condensati

HP consiglia di indossare i guanti per maneggiare i componenti del sistema di inchiostro e i condensanti.

Ventilazione e aria condizionata

Come per tutte le installazioni di apparecchiature, per mantenere dei livelli di comfort dellambiente, il
condizionamento dellaria o la ventilazione nellarea di lavoro devono considerare che la stampante produce calore.

L'aria condizionata e la ventilazione dovranno essere conformi alle linee guida e alle normative locali in termini di
ambiente, salute e sicurezza.

Per un approccio piti preciso a un‘adeguata ventilazione, consultare il documento ANSI/ASHRAE (American Society of
Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013: Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality
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(Areazione per una qualita dell'aria interna accettabile). E specificato un ricambio minimo di esempio di almeno 2,5
L/s.m2 (0,5 cfm/piede?) di aria fresca per "gli ambienti in cui si effettuano fotocopie e stampe”.

-
@ NOTA:  Le unita diventilazione e di aria condizionata non devono soffiare aria direttamente sulla stampante.

29 NOTA: Il mantenimento di livelli positivi di pressione dell'aria nellambiente di produzione di stampe impedira alla

=1 polvere di penetrarvi.
IMPORTANTE:  Leggere e seguire tutte le precauzioni di sicurezza prima di installare e/o utilizzare qualsiasi
accessorio della stampante HP Latex.

IMPORTANTE:  Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della stampante HP Latex prima di
qualsiasi installazione. Queste informazioni sono incluse nella guida per lutente disponibile alla pagina

http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Specifiche tecniche di alimentazione

Specifica tecnica

Tensione 24V CC

Corrente elettrica max. 4 A (LPS)
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Garanzia

¥
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HP garantisce all'utente finale che gli accessori per la stampa di grande formato HP sono privi di difetti nei materiali e
nella lavorazione. Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo della garanzia (fino a un massimo di 90 giorni
dalla data di acquisto*), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti difettosi con lo stesso prodotto o
con uno equivalente oppure rimborsera il prezzo di acquisto. Questa garanzia si annulla se il prodotto viene
utilizzato in modo improprio, in un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta. Per
assistenza con la garanzia durante il periodo di supporto, consultare questo indirizzo per individuare l'assistenza HP
pili vicina: http://www.hp.com/support.

In base a quanto stabilito dalla legislazione locale, la garanzia sopra e esclusiva; nessun‘altra garanzia o condizione,
sia scritta o verbale, & espressa o implicita, e HP esclude qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita,
qualita soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi in vigore, in nessun caso HP
o suoi fornitori potranno essere ritenuti responsabili di danni diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa
la perdita di profitti o di dati) o danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia
contenute in questa dichiarazione, salvo quanto legalmente consentito, non escludono, limitano o modificano, bensi
integrano i diritti di legge applicabili alla vendita di questo prodotto all'utente.

*E richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di acquisto. Quando siinvia un
reclamo, allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante il nome dell'azienda presso la quale si & acquistato
l'accessorio, la data di acquisto e il numero dell'ordine.

IMPORTANTE:  Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della stampante HP Latex prima di
qualsiasi installazione. Queste informazioni sono incluse nella guida utente disponibile al seguente indirizzo:
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Dichiarazione di conformita

in base alle Norme ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero Dichiarazione di conformita: BCLAA-1705-R1 Original/en
Nome del produttore: HP Inc.
Indirizzo del produttore: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Dichiara, sotto la sua piena responsabilita, che il prodotto:

Nome e modello del prodotto : Kit di aggiornamento del bianco per stampanti HP Latex serie R
Numero di modello normativo : BCLAA-1705
Opzioni prodotto: Tutte

E conforme alle seguenti specifiche di prodotto e normative:

Sicurezza: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60950-1:2005 (2a edizione)+ A1:2009 +A2:2013
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015

EN1070-1:2004+A1:2010

ouerey)

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

EMC: EN 55032:2012 Classe A
CISPR 32:2012 Classe A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR47, Parte 15 Classe A

ICES-003, Edizione 6 Classe A

RoHS: EN 50581:2012
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Il presente prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva relativa ai macchinari 2006/42/EC, della Direttiva EMC
2014/30/EU, della Direttiva RoHS (Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose) 2011/65/EU ed &

conseguentemente prowvisto del marchio c E .

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento é soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) il presente dispositivo non deve provocare interferenze dannose e (2) deve assorbire qualsiasi
interferenza ricevuta, incluse le interferenze provocate da operazioni non desiderate.

Informazioni aggiuntive

1. Al prodotto e assegnato un Numero di modello normativo conforme all'aspetto normativo del design. Tale
numero e l'identificativo principale del prodotto allinterno della documentazione di carattere normativo e dei
rapporti sui test e non va confuso con il nome commerciale o i numeri di prodotto.

2. Questo prodotto & stato sottoposto a test in un ambiente HP tipico.

3. Il processo di certificazione CE & supportato da LGAI Technological Center S.A./Applus, EU Notified Body.

Jordi Gorchs, Manager
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona

20 giugno 2017

Indirizzi locali solo per informazioni sugli aspetti normativi:

ITWw

UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
U.S.A.:HP Inc., 1507 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Avisos legais

As informacdes contidas neste documento estdo
sujeitas a alteragao sem prévio aviso.

As Unicas garantias para produtos e servicos HP sao
descritas na declaracdo de garantia expressa que
acompanha tais produtos e servicos. Nenhuma
informacao aqui descrita deve ser utilizada para criar
uma garantia adicional. A HP ndo se responsabiliza
por omissdes ou erros editoriais ou técnicos contidos
neste documento.



Informacdes introdutdrias do kit de atualizacao
branco da impressora HP Latex série R

Informacdes iniciais

O que é? Onde localizo o guia do usuario?
O Kit de atualizacdo branco traz a op¢ao de 0 guia do usuario da sua impressora e deste
imprimir com tinta branca, o que é Gtil acessorio pode ser baixado no site:
principalmente ao imprimir em substratos que
N30 sejam brancos, como 0s escuros, coloridos, m  www.hp.com/qo/latexR2000/manuals

transparentes ou metalicos. - ~ . .
Mais informacdes disponiveis em:

Este documento é um complemento a
P m  www.hp.com/go/latexR2000/support

documentacdo principal da série de impressoras 8
HP Latex. Ele inclLlJi'avis~os legais, ins_trugf)es de E possivel encontrar videos e informacges =
seguranca, espeuﬁcalgoes de energia, a adicionais sobre como usar a impressora em: é
declaragdo de garantia e a declaragdo de o]
conformidade. m  http://www.hp.com/supportvideos -
Para obter mais informacdes, consulte a m  http://www.youtube.com/

documentacdo da impressora HP Latex R. HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Avisos legais
© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.
As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdo sem prévio aviso. As Unicas garantias para
produtos e servicos HP s&o descritas na declaracdo de garantia expressa que acompanha tais produtos e servicos.
Nenhuma informac&o aqui descrita deve ser utilizada para criar uma garantia adicional.

A HP ndo se responsabiliza por erros ou omissdes editoriais ou técnicas aqui contidas.
Cuidados de seguranca

Antes de utilizar 0 acessorio, leia, entenda e siga estas precaucdes de seguranca e as leis locais de seguranca, saude
e ambientais. Vocé deve ter o treinamento técnico apropriado e a experiéncia necessaria para conhecer os perigos
a0s quais pode estar exposto na realizacdo de uma tarefa, além de tomar as medidas adequadas para minimizar
riscos a vocé mesmo e a outras pessoas.

E}’ IMPORTANTE:  Leia e siga todas as precaucdes de seguranca antes de instalar e/ou utilizar qualquer acessoério de
qualquer impressora HP Latex R.

Diretrizes gerais de seguranca

AVISO!  As informacdes fornecidas pelo sinalizador de status da impressora servem apenas de orientacdo e ndo
estdo relacionadas a nenhuma clausula ou nenhum estado de seguranca. As etiquetas de alerta na impressora
sempre devem ser levadas em consideracao ao utilizar aimpressora, independentemente do status indicado pelo
sinalizador de status da impressora.
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AVISO!  Duas posicdes de controle de IPS estao disponiveis na impressora. Nunca opere a impressora
simultaneamente as telas dos dois controles de IPS fornecidos. Assegure-se de gue ninguém seja exposto em
qualquer area de manutencdo ou de operacao da impressora antes de lancar qualquer comando de controle em
uma das telas de controle de IPS.

Desligue aimpressora utilizando os disjuntores secundarios localizados na PDU (Unidade de distribuicdo de energia)
da instalacdo e entre em contato com o representante de servico caso uma destas situacdes ocorra:

° 0 fio de energia esta danificado.
° 0Os gabinetes de secagem e tratamento estdo danificados.
° Aimpressora foi danificada devido a um impacto.
° Caiu liquido dentro da impressora.
° Ha fumaca ou cheiro incomum saindo da impressora.
° 0 Disjuntor de corrente residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento) incorporado a
impressora caiu varias vezes seguidas.
i ° 0Os fusiveis queimaram.
=]
g ° Aimpressora ndo esta funcionando corretamente.
5’ ° Ha algum tipo de dano mecanico ou no gabinete.

Desligue a impressora utilizando os disjuntores secundarios em um destes casos:
. Durante uma tempestade

. Durante uma queda de energia

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

N&o ha pecas que possam ser reparadas pelo operador dentro da impressora, exceto aquelas cobertas pelo
programa Autorreparo do cliente da HP (veja http://www.hp.com/go/selfrepair). Contate o pessoal de servico
qualificado para fazer a manutenc&o de outras pecas.

Notas operacionais importantes

A AVISO!  Nunca deixe a impressora sem supervisao gquando o interruptor estiver ligado.

CUIDADO: A manutencdo do sistema de tinta branca automatico ndo pode ocorrer quando a impressora estiver
completamente desligada. Se n&o for previsto o uso da impressora por um longo periodo de tempo (mais de 48
horas), deixe apenas o interruptor de tinta branca ligado e siga as instrugées no guia do usuario sobre os modos de
ligar/desligar.

Risco de choque elétrico

A AVISO!  Os circuitos internos e os modulos de secagem e tratamento operam com tensdes perigosas, que podem
causar a morte ou ferimentos graves.

Desligue a impressora pelos disjuntores secundarios localizados na PDU da instalacdo antes de realizar a
manutencdo da impressora. A impressora deve estar conectada a tomadas aterradas.

Para evitar risco de choque elétrico:

° N&o tente desmontar os modulos de secagem e tratamento ou 0 gabinete eletrénico, exceto durante tarefas
de manutencdo de hardware. Nesse caso, siga estritamente as instrugdes.

° N&o remova nem abra tampas ou plugues de sistema fechado.

2 PTWW
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N&o insira objetos nos compartimentos da impressora.

Teste a funcionalidade do RCCB (Disjuntor de corrente residual) uma vez por ano (veja o procedimento
abaixo).

"
[iﬁ' NOTA:  Um fusivel queimado pode indicar funcionamento incorreto dos circuitos elétricos dentro do sistema. Entre
em contato com o representante de servicos; ndo tente substituir o fusivel sozinho.

Como verificar se os Disjuntores de corrente residual estdo funcionando

De acordo com as orientacdes padrdo do RCCB, recomenda-se o teste do RCCB anualmente. Estes s&o 0s
procedimentos:

1.

Desligue o computador integrado usando o botdo Encerrar do servidor de impressdo interno. Ndo desligue a
impressora dos switches principais ou dos disjuntores.

A CUIDADO: O processo de encerramento pode demorar para ser concluido. Antes de prosseguir, aguarde até
que a luz verde indicadora de energia apague.

Quando o computador estiver desligado, teste se o RCCB esta funcionando corretamente pressionando o
botdo de teste.

° Se 0 RCCB nao desligar ao pressionar o botdo de teste, isso significa que o componente estd com
defeito. O RCCB deve ser substituido por motivos de seguranca. Ligue para o seu representante de
servico para remover e substituir o RCCB.

. Se 0 RCCB desligar, isso significa que ele esta funcionando corretamente; Redefina o RCCB para o seu
estado normal.

Perigo de incéndio

PTWW

0Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas temperaturas. Ligue para seu
representante de servico caso o Disjuntor de corrente residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento)
tenha caido varias vezes. Para evitar risco de incéndios, tome as precaucdes a seguir:

Use a voltagem de fonte de alimentacdo especificada na placa de identificacdo.

Conecte os cabos de alimentacdo as linhas especificas, todas protegidas por um disjuntor de linha
secundaria, como descrito nas informacdes do guia de preparacdo do local.

N&o insira objetos nos compartimentos da impressora.

N&o derrube liquidos na impressora. Apos a limpeza, certifique-se de que todos 0s componentes estejam
secos antes de usar a impressora novamente.

N&o use produtos aerossdis que contenham gases inflamaveis no interior nem em volta da impressora. Nao
utilize a impressora em um ambiente com risco de combust&o.

N&o bloqueie nem cubra as aberturas da impressora.

N&o tente modificar o modulo de secagem ou tratamento, nem o gabinete eletronico.

Certifiqgue-se de que a temperatura de operacdo do substrato carregado ndo exceda a temperatura
recomendada pelo fabricante. Se essa informacdo nao estiver disponivel, solicite ao fabricante. Nao carregue
substratos que ndo podem ser utilizados a uma temperatura de funcionamento superior a 125 °C (257 °F).

Né&o carregue substratos com temperaturas de autoignicdo abaixo de 250 °C (482 °F). Veja a nota a seguir.
N&o ha fontes de ignicdo proximas ao substrato.

[%9 NOTA:  Método de teste baseado em EN IS0 6942:2002: Avalia¢do de materiais e conjuntos de materiais

quando expostos a fonte de calor radiante, método B. As condices de teste para determinar a temperatura
guando o substrato entra em ignicdo (inflama ou brilha) s&o: Densidade do fluxo de calor: 30 kwW/m?2,
calorimetro de cobre, termopar tipo k.
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° A manutencdo adequada e os produtos originais da HP s&o necessarios para garantir que a impressora
funcione com seguranca. O uso de produtos que ndo sdo da HP (espumas, filtros, rolo de limpeza do
cabecote de impressao e tintas) podem apresentar risco de incéndio.

° Os suportes, feixe e compartimentos da matriz de LED podem atingir altas temperaturas. Para evitar risco de
incéndios, tome as precaucdes a seguir:

. Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.
. N&o coloque objetos cobrindo os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

. N&o derrube liquidos na no acessorio. Apds a limpeza, certifique-se de que todos os componentes
estejam secos antes de usar a impressora.

. N&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.
Perigo de queimadura
0Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas temperaturas e, se tocados, podem

causar queimaduras. Os suportes (opcionais), o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED podem atingir altas
temperaturas. Para evitar risco de queimaduras, tome as precaucdes a seguir:

o
§ ° N&o toque nos compartimentos internos dos maédulos de secagem e tratamento e nas mantas térmicas de
Lg remocdo de vapor da impressora.
& ° Tenha cuidado especial quando acessar o caminho do substrato.

° Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

° N&o cologue objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED.

° N&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

° Lembre-se de deixar a impressora resfriar antes de executar algumas operacdes de manutencdo.

Perigo mecanico

Aimpressora contém pegas maveis que podem causar lesdes. Para evitar lesdes, tome estas precaugdes quando
trabalhar perto da impressora e dos laminadores em linha:

° Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pegas moveis da impressora.

° N&o use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.

° Se seu cabelo for comprido, prenda-o para gue ele ndo entre na impressora.

° Cuidado para gue mangas e luvas ndo figuem presas nas pecas moveis da impressora.

° Nao fique parado perto dos ventiladores, pois pode causar lesdes e afetar a qualidade de impressao (devido
a obstrugdo do fluxo de ar).

° N&o togue nas engrenagens nem nos rolos madveis durante a impressao.

° N&o utilize a impressora com as tampas abertas.

° N&o toque nas barras laterais ou de alinhamento durante a impressao.

° Use equipamentos de protecdo pessoal para manusear substratos rigidos.

A AVISO!  Tome cuidado ao carregar ou coletar substrato e nunca cologue suas mdos sob a barra de
alinhamento, o feixe de secagem ou os médulos de tratamento apds enviar o comando de impressdo. Essas
pegas podem se mover e ajustar automaticamente, o que pode causar ferimentos graves.
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. Para o kit de impressao de rolo acessério: Tome cuidado ao usar a pistola de ar. Quando utilizada para
limpeza, certifique-se de sequir as leis locais: clausulas adicionais de seguranca podem ser aplicadas.

° Certifique-se de que as mesas estejam presas corretamente na impressora antes de utiliza-las. Sempre
limpe a mesa, remova e armazene os dois roletes em posicdo antes de destrava-la e dobra-la.

Perigo devido a radiacdo de luz
A matriz de LED pode emitir radiacdo UV em conformidade com os requisitos de isencdo do grupo de IEC
62471:2006, seguranca fotobioldgica das [Gmpadas e dos sistemas de [émpadas. Barreiras opticas sdo utilizadas

para determinar a presenca. Entretanto, recomenda-se ndo olhar diretamente por muito tempo para as luzes de
LED de saida enquanto elas estiverem acesas.

Nivel de pressdo do som

0 nivel de pressdo sonora pode exceder 70 dBA em alguns modos de impressao. A utilizacdo de protetores de
ouvido pode ser necessaria.

Perigo de substancia quimica

As folhas de dados de seguranca identificam os requisitos de ventilacdo e de tinta para garantir que qualquer
exposicdo no ar seja adequadamente controlada.
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As folhas de dados de seguranca do material dos sistemas de tinta da impressora atual estdo disponiveis em:
http://www.hp.com/go/msds.

Ventilacdo e ar condicionado devem atender as orientacdes e regulamentacdes locais de segurancga, meio ambiente
e saude (SMS). Para obter informag6es mais detalhadas, consulte a se¢do “Ventilagdo e ar condicionado” do guia de
preparacao do local, disponivel em: http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Perigo devido a substrato pesado

Tome cuidado especial para evitar lesdo pessoal quando trabalhar com substratos pesados.

. Duas pessoas, no minimo, sdo necessarias para o manuseio dos rolos pesados de substrato. Tome cuidado
para evitar problemas de coluna e/ou lesges.

. Use sempre uma empilhadeira, porta-paletes ou outro equipamento de manuseio para puxar os substratos.
Aimpressora foi desenvolvida para ser compativel com muitos desses dispositivos.

° Use sempre equipamentos de prote¢ao pessoal, incluindo botas e luvas.
Manipulacdo de tinta e condensados

A HP recomenda a utilizacdo de luvas ao manusear os componentes do sistema de tinta e condensados.
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Ventila¢do e ar condicionado

Assim como ocorre em todas as instalagdes de equipamentos, para manter o ambiente confortavel, o ar
condicionado e a ventilacdo na area de trabalho devem levar em conta que a impressora produz calor.

0 ar condicionado ou o sistema de ventilagdo deve respeitar as regras e orientacdes locais de seguranca, meio
ambiente e saude (SMS).

Para obter uma abordagem mais prescritiva a ventilagdo adequada, consulte a norma ANSI/ASHRAE (American
Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers) 62.1-2013:, Ventilation for Acceptable Indoor Air
Quality (Ventilagao para qualidade de ar aceitavel em ambientes fechados). Como exemplo, uma taxa minima de
exaustdo de 2,5 L/s.mz (0,5 cfm/ft2) de purificacdo de ar para “salas de cdpia, impressao” é especificada.

999
[ﬁ NOTA:  As unidades de ventilacdo e ar condicionado ndo devem soprar o ar diretamente na impressora.
e NOTA:  Manter a pressdo de ar positiva na sala de producdo de impress&o ajuda a evitar a penetracdo de poeira na
—J sala.
IMPORTANTE:  Leia e siga todas as precaucdes de seguranca antes de instalar e/ou utilizar qualquer acessorio de
qualquer impressora HP Latex.

IMPORTANTE:  Verifique a compatibilidade e incompatibilidade entre diferentes acessérios da impressora HP Latex
antes de qualqguer instalacdo. Essas informagdes podem ser encontradas no guia do usuario localizado em
http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

1od
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Especificacdes de energia

Especificacdo
Voltagem 24 Vdc
Corrente max. 4 A(LPS)
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Declaracdo de garantia

¥

PTWW

A HP garante a vocé, o usuario final, que os acessorios para impressdo de grandes formatos da HP est&o livres de
defeitos de materiais e de fabricacdo. Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até
90 dias a partir da data de compra*), a HP, a seu critério, substituira os produtos comprovadamente avariados por
outros iguais ou comparaveis ou a HP optard por reembolsar seu preco de compra. Esta garantia serd anulada pelo
uso inadequado, ambiente fisico inadequado, acidente, ou manutencdo incorreta. Caso vocé precise de suporte
durante o periodo de cobertura da garantia, procure pelo centro local de suporte HP mais préximo em:
http://www.hp.com/support.

Até a extensdo permitida pela legislacdo local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma outra garantia ou condi¢ao,
escrita ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se isenta especificamente de todas as condicdes ou garantias
implicitas de comercializacdo, qualidade satisfatéria e adequacdo a um determinado propdsito. Até a extensao
permitida pela legislacdo local, em hipotese alguma a HP ou seus fornecedores serdo responsaveis por danos
diretos, especiais, incidentais, consequentes (inclusive por perdas de lucros ou dados) nem por quaisquer outros
danos, quer sejam baseados em contrato, prejuizo ou em qualquer outro aspecto. Os termos de garantia contidos
nesta declaracdo, exceto para os limites legalmente permitidos, ndo excluem, restringem ou se modificam e estdo
de acordo com os direitos legais aplicaveis a venda deste produto a vocé.

*E necessario o comprovante de compra. Os clientes devern manter uma copia da ordem de compra (PO). Ao
submeter uma reclamacdo, anexe uma copia da PO incluindo 0 nome da empresa em gue o acessorio foi adquirido,
a data de compra e o numero da PO.

IMPORTANTE:  Verifigue a compatibilidade e incompatibilidade entre diferentes acessérios da impressora HP Latex
antes de qualquer instalacdo. Essas informaces podem ser encontradas no guia do usuario localizado em
http://www.hp.com.
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Declaracdo de conformidade

de acordo com ISO/IEC 17050-1 e EN 17050-1

Numero da declaracdo de conformidade: BCLAA-1705-R1 Original/en
Nome do fabricante: HPInc.
Enderegco do fabricante: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Declara, sob sua responsabilidade exclusiva, que o produto:

Nome do produto e modelo ?: Kit de atualizacdo branco da HP Latex série R
Numero de modelo normativo ™ BCLAA-1705
Opcoes do produto: Todas

Esta em conformidade com as seguintes especificagdes e normas de produto:

Seguranca: EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 /+ AC:2011

IEC 60950-1:2005 (22 edicdo) + A1:2009 + A2:2013
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07 + A1:2011 + A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014

ENISO 12100:2010

ENISO 13849-1:2015

EN1070-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EMC: EN 55032:2012 Classe A
CISPR 32:2012 Classe A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47, Peca 15, Classe A

ICES-003, Edicdo 6, Classe A

RoHS: EN 50581:2012
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0 produto aqui descrito estad em conformidade com os requisitos da Diretiva de maquinario 2006/42/CE, da Diretiva
EMC 2014/30/UE e da Diretiva RoHS 2011/65/UE, além de trazer a marca c € correspondente.

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagdo esta sujeita as duas condicdes a
seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacao indesejada.

Informagdes adicionais

1. Esse produto recebeu um Numero de modelo de regulamentagdo, que mantém as caracteristicas de
regulamentacdo do projeto. 0 Numero de modelo de regulamentacdo ¢ o principal identificador do produto
na documentacdo legal e nos relatdrios de teste. Ndo confunda esse nimero de regulamentacdo com os
nomes de marketing ou nimeros do produto.

2. Este produto foi testado em um ambiente da HP tipico.

3. 0 processo de certificacdo CE recebe suporte do LGAI Technological Center S.A./Applus, EU Notified Body.
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Jordi Gorchs, gerente
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona

20 de junho de 2017

Contatos locais apenas para topicos de regulamentagao:
UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
EUA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, USA 650-857-1501
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M3pnanme 1 [laHHble, NprBeAeHHble B HACTOALLIEM JOKYMEHTe,
MOryT 6bITb M3MeHeHb! 6e3 NpeaBapuUTeNbHOro
yBeNOM/eHNA.

YCNoBMA rapaHTUmM Ha NPOAYKLUMKO v ycnyrn HP
OnpeaenarTCa UCKMHYMTENBHO FraPaHTUMHBIMK
TanoHamu, NpefoCTaBNAeMbIMKU BMeCTe C
COOTBETCTBYHOLLWIMM NPOAYKTAMU 1 YCITyramu.
HWKakas YacTb HaCTOALLLero JOKYMeHTa He MOXeT
paccMaTpuBaTbCA B Ka4ecTBe OCHOBaHWS ANs
[0NONHUTENbHbBIX FAPAHTUNHBIX 0653aTeNbCTB.
KomnaHws HP He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@
TEXHWYeCKMe 1 rpaMMaTUyeckme oLLIMOEKM 1
HETOYHOCTW, KOTOPbIe MOTYT COAEpXaTbCs B AaHHOM
[OKYMeHTe.



BBOOHbIE CBEOEHMA O KOMIMEKTe A5 NeYyaTu
6enbiM LBeTOM NpuHTepa HP cepum Latex R

BBogHan nHgpopmauma

Y10 370 3a YCTPONCTBO? [ne MOXKHO HalT PyKOBOOCTBO
nofnb3oBaTens?

Komnnekt Onane4yatn 6enbiM LBETOM
NpefoCTaBnAeT AONONHUTENbHYH BO3MOXHOCTb PyKOBOACTBO MOMb30BATENS K BALLEMY MPUHTEPY
neyatv 6enbIiMv1 YEPHWUNAMU, YTO NMONE3HO NPU 11 AAHHOMY MPUCTIOCOBMEHMH) MOXKHO 3arpy3nTb
NeYaTh Ha HOCUTeNsX iNA neyaTy He 6enoro N0 CrefyHOLLMM agpecam:
LIBETa, HanpuMep, Ha TEMHbIX, LBETHbIX,
NPO3PaYHbIX HOCUTENAX, @ TAKXE Ha HOCUTENAX C m  www.hp.com/go/latexR2000/manuals

MeTanIM4ecknm 611eckoM.
[lononHUTENbHYIO MHGOPMALIMIO CM. Ha BE6-

[laHHbIN [OKYMEHT ABNAETCA LONOMHEHNEeM K canre:
OCHOBHOW [OKYMEHTauUmMv no npuHTepam HP
cepum Latex. OH BKMHOYaeT 8 ce6s Hpuandeckue m  www.hp.com/go/latexR2000/support

yBeAOMINEHNS, UHCTPYKLMM MO 6e30MacHoCTH,
XapaKTePUCTVKU MUTaHWS, rapaHTUm v
[leKnapaumio 0 COOTBETCTBUM.

B1OeoponvKmM 1 AONOMHUTENbHAsA MHGOPMaLms
06 3KCMnyaTaumy npuHTepa AOCTYMHbI Mo
CNeayroLLIMM CCbIKam:

[N nonyyeHns AONOMHUTENbHBIX CBEAEHWI CM.

[OKyMeHTaLHo K npuHTepy HP Latex R. = http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

HOpuamnyeckve ysenoMneHms

© HP Development Company, L.P., 2018

[laHHble, NpyBeAeHHbIe B HACTOALLIEM AOKYMEHTE, MOTYT ObiTb U3MeHeHb! 6e3 NpeBapUTEIbHOMO YBeAOMNEHNS.
YCnoBuA rapaHTUW Ha NPOAYKLMEO v ycnyrv HP onpeaensaroTca NCKNHYUTENIbHO rapaHTUHBIMK TanoHaMmu,
NpefoCcTaBnAeMbiM/A BMeCTe C COOTBETCTBYHOLLIMMM NPOLAYKTaMM 1 yCyramu. HuKakas vacTb HacToALLero JOKYMeHTa
HE MOXeT PacCMaTPMBATLCS B KAYECTBE OCHOBAHWSA 47151 [OMOMHUTENBHBIX FaPaHTUIAHBIX 06A3aTeNbCTB.

KomnaHws HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3@ TEXHUYECKME U rpammatmnyeckue OLLIMOKM W HETOYHOCTH, KOTOpble MoryT
cofepxatbCA B aHHOM AOKYMeHTe.

Mepbl NpefocTopoXKHOCTH

MepeL 1Cnomnb30BaHWeM YCTPOMCTBA BHUMATENBHO NPOYNTANTE UHCTPYKLMM MO 6830MacHOCTH, YACHWTE X
COLep>XaHMe v 03HaKOMbTECH C MEeCTHbIMU NOMOXEHAMM 06 OXpaHe OKPY>KaroLLIer Cpefbl 1 TeXHUKE 6e30MacHoCTy.
lpeAnonaraercs, 4To NoMb30BaTeNM A0MKHbI NPeABAPUTENBHO MNPOMTH COOTBETCTBYHOLLIEE 06YYeHUe v
03HaKOMMUTBCA C PUCKAMM, KOTOPbIM OHM MOTYT NMOABEPraTbCs B XOAE BbIMNOMHEHUA 3334, a TakXXe NPeanpuHaTL
HEO6X0AMMbIE MepbI MO CHKEHWIO NOAOGHbIX PUCKOB, YTOObI 06€30MacuTb Cebs 1 APYruX.

@ BAXHO! MpoyuuTaiite n 06ecnedbTe CO6IHOAEHME BCEX Mep 6e30MacHOCTY Nepes YCTaHoBKOM 1 (M)
MCNONb30BaHMEM Kakoro-nnbo AononHUTeNbHOro 060pyaAoBaHna Ans npuHtepa HP Latex R.
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VDDA

06LLee pykoBoACTBO N0 6e30MacHOCTU

A

BHUMAHME!  CBefieHus, Nomy4aemble C MOMOLLIbHO MHAWKATOPa COCTOAHWA NPUHTEPA, NPeA0CTABNAITCA TONLKO B
MHPOPMALMOHHBIX LIEMAX U He OTHOCATCA K MPaBUiaM TeXHUKM 6e30MacHOCTM U COCTOAHUAM 6e30macHoCTy. Mpu
paboTe ¢ NpUHTEPOM HEeO6X0AMMO BCeraa 06palLaTh BHUMAHME Ha NPeaynpexXaaroLLye 3Hakv Ha NpUHTepe
HEe33aBMCMMO OT COCTOSIHWSA, HA KOTOPOE YKa3bIBAET UHAMKATOP COCTORHMS.

BHUMAHWE!  MNpuHTEp OCHaLLleH ABYMSA ToYKaMmM ynpasnenus ¢ IPS-3kpaHamu. Hykoraa He ncnonb3yiTe
ofHOBPeMeHHo 06a IPS-3kpaHa ns paboTbl C NpyUHTEPOM. lepes 3anyckoM Kakux-nnbo ynpaBnaroLLMX KOMaHz,
MOMOLLbHO NF60r0 13 ABYX IPS-3kpaHoB y6eamnTech, YTo B 30He paboTbl MK 06CNYKNBAHUA MPUHTEPA HUKOTO HET.

Bo BCeX NepeumcieHHbIX HUXe Crydanx cneayeT BbIKMUUTb NPUHTED, MCMOMb3ysa NpepbiBaTesn Lenv 0TBoAa,
pacnonoxeHHble B 6r10ke pacnpenenerns nutanms (BPM) 30aHns, v CBA3aTbCA CO CBOWM NPeACTaBUTeNEM Mo
06CNyKMBaHNIO.

° MospexaeH kabenb NUTaHus.

. OTCeKM ANA CYLLKM MK 3aKPENNEeHNs NOBPEXAEHDI.

. IpVHTEP NOBPEXAeH BCeACTBYE yaapa.

) B npuHTEp nonana XnakocTb.

. /13 npuHTEPa MAET AbIM UMK NOSBUCA HEOObIYHbIN 3anax.

. Heckonbko pa3 cpaboTasn BCTPOEHHbIN MpepbiBaTe/lb 0CTAaTOYHOMO TOKa (NpepbiBaTesib 3aMblkaH!s Ha
3eM/1H0) NpUHTEpa.

° leperopenu npeaoxpaHnTenu.

° HeynoBnetsopvTenbHas pabota npuHTepa.

° VIMeeTca MexaHn4eckoe NoBPeXAeHNe UK NOBPEXAeHMe Kopryca.

B nro6om 13 nepeYvncneHHblX HUXe Cny4vaes cnenyeT BblKNKYNTb NPUHTEP, NCNOMb3ya NpepbiBaTeny uenn

oTBOAA.
. Bo Bpems rpo3bl
. Bo Bpems c60s nuTaHms

BynbTe 0CTOPOXHbI € 30HaMK, OTMEYeHHbIMW NpeaynpeAnTeNbHbIMU 0603HaYEHUAMM.

BHYTPW NpyHTEpPa OTCYTCTBYHOT 3MEMEHTbI, KOTOPbIE MOXET 06CNY>XMBaTb ONepaTop, KPOME YKa3aHHbIX B MPOrpaMme
Co6CTBEHHOTO peMoHTa nonb3osatenem HP (cm. http://www.hp.com/go/selfrepair). Ans BeinonHeHus pabot no
06CNYXMBAHNIO APYIUX [eTanern 06paTnTec K KBanMbUUMpOBaHHOMY CNeLManicTy.

BaxkHble nprMeYaHna no skcnnyataumm

A

BHWMAHME!  Hwkorna He ocTaBnsnTe NpuHTEp 683 NpUCMOoTPa, eCNN BKNHOYEHO ero NnTaHme.

MPEAYIPEXEHUE.  ABTOMaTMyeckoe 06CnyKnBaHMe cucteMbl noaauv 6enbix YepHun He bynet paboTaTe, ecnm
MPVHTEP MOMHOCTBIO 06€CTOYEH. EC/IM NpUHTEP He BYAEeT MCMOoMb30BaThCsA B TEYEHWE ANIMTENbHOT0 BpemeHu (6onee
48 4acoB), 0CTaBbTe BO BK/OYEHHOM MOMOXEHWM TOMbKO NepektoyaTtess 6ebix YePHW 1 CNeayiTe MHCTPYKLUMAM
B8 PYKOBOACTBE MO/b30BaTeNA OTHOCUTENIBHO PEXKUMOB BKIIHOUEHNS/BBIKIOUYEHNS MUTaHNS.

OnacHOCTb MNOPAXeHUA 3NEKTPUYECKMM TOKOM

BHVMMAHWE!  BHYTPEHHWe Lienu, MoLYyMb CYLLUKM v MOAYNb 3akpernienns paboTaroT NoL ONacHbIM HaNpsKeHVeM,
KOTOPOE MOXET NPUBECTU K CMEPTU UMW CePbe3HOV TPaBMe.
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epef, BbINOMHEeHVEM TEXHUYECKOro 06CNYXXMBaHUA NPUHTEPA ClefyeT BbIKMHUUTb NPUHTEP, UCMOMb3ys

npepbIBaTen Lemny 0TBoAA, PacnonoxeHHble B 61oke pacnpeaeneHus nutanma (bPM) 3naHua. NMpyuHTep aomkeH
NOLAKMFOYATBCA TONMBKO K 333eMMEHHbIM INEKTPUYECKMM PO3ETKAM.

Bo nsbexarne nopa>keHna 3neKTpuy4ecknM ToKoM cobntopaiite cnenyrouline TDEﬁOBaHMHI

He nbiTarTech AEMOHTMPOBATL MOAYIIN CYLLKM 1 3aKPENNEHNs, a TakKe OTCEK MeKTPONUTaHus, 3a
MCKMFOYEHUEM TEX CNy4aes, KOraa Heo6X0aMMo BbINOMHNTL 06CTYKMBaHWe 060pya0BaHHs. B 3ToM ciydae
CTPOro CIeAYTe MHCTPYKLNAM.

3anpeLLaeTcs CHUMAaTb UMW OTKPbIBATb APYrie 3aKPbiTble KPbILLKW 1 Pa3beMbl CUCTEMb.

He BCTaBnaiTe NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B rHe3aa npuHTepa.

Ka ablil rof, NpoBepaiTe NCNpaBHOCTb NPepbIBATeNA Leni 0CTaTo4HOro Toka (CM. Mpoueaypy, OnnCaHHY0
HIKe).

MPUMEYAHUE.  [eperopeBLUMIA NPeAOXPaHNTEND MOXET ABNATHCA MPU3HAKOM HEVCNPABHOCTY INEKTPUYLCKUX
Liene cucTeMbl. Bbi3oBUTE CBOEro NpeacTaBuTeNs No 06CYKMBAHWIO U He NbITalTech CaMOCTOATENbHO 3aMeHNTb
npenoxpaHuTenb.

lMpoBepKa UCrpaBHOCTM NpepbiBaTenel Lenmu 0CTaTOYHOro TOKA

H

M>Xe ONMCaHbl CTaHAAPTHbIE peKOMeHAaLMK OTHOCUTEbHO NpepblBaTens Leny 0CTaTo4HOro Toka. Mposepky

MCNPABHOCTY NPEPbIBATENeN Lemnu 0CTaTOYHOro ToKa peKoMeHayeTcs NpOoBOANTL Pa3 B rof. [posepky Heobxoanumo
NPOBOAWTL CeAYHLLMM 06Pa3oM.

1.

BbIK/HOUMTE BCTPOEHHDIN KOMMBHOTEP C MOMOLLbHO KHOMKYM 3aBepLueHne paboTbl BHYTPeHHero cepsepa
neyaTn. He oTkNtoYaiiTe NPUHTEP C NOMOLLBHO BbIKMHOYATENS CETV WM NPepbiBaTeneil CeT.

A MPEOYNPEX[EHVE.  3aBeplLueHvie paboTbl BbINOMHAETCA HEKOTOPOE BpeMs. [loXANTECh, NOKA NOracHeT
3e/1eHbIi UHMKATOP 3MeKTPONMUTaHMA. Mocne 3Toro MOXHO NPUCTYNATH K AANbHENALLIMM AeCTBUAM.

ocne BbIKNHOYEHWA KOMNbHOTEPa NPOBEPLTE MCNPABHOCTL NpepblBaTeNs Lieny 0CTaTO4YHOrO TOKa, HaXas Ha
KHOMKY TeCcTMpoBaHua.

o Ecnv npy HaxkaTum KHOMKY TeCTUPOBAHKA NPepbIBaTeb Lieny 0CTaTOYHOro Toka He cpaboTan, To 3To
03HaYaeT HeMCNPaBHOCTb [AHHOr0 3nemeHTa. Mo coobpaxeHnsaM 6e30MacHOCTV NpepbiBaTenb Lienu
0CTaTOYHOrO TOKA LLOMKEeH BbITb 3aMeHeH; obpaTtuTech K NpeacTaBuUTeNto No 06CNyXX1BaHNUH, HTOObI
N0Y4YnTb MHCTPYKLNM NO CHATUHO 1 3aMeHe NpepblBaTesia Leny 0CTaTto4HOoro Toka.

. Ecnv npepbiBaTesb pa3pbiBaeT Lenb, OH paboTaeT HOpMasbHO. NepeseanTe NpepbiBaTesb Lenm
0CTaTOYHOrO TOKA B €ro HopMarnbHoe pabouee COCTOsHME.

OnacHoCTb BO3ropanus

RUWW

TMoaCUCTEMbI CYLLKM 11 3aKPEeneHns NpuHTepa paboTaroT Mpu BbICOKOM Temnepatype. 06paTuTec K CBoeMy
NPeACTaBUTENHO MO 06CYKMBAHNHD, €C/T HECKOMBbKO Pa3 CpaboTan BCTPOEHHbIV NpepbiBaTeNb 0CTaTOYHOr0 ToKa
(NpepbiBaTeNb 3aMblkaH1sA Ha 3eMIIH0) NpUHTEPA. YTo6bI M36eXaTb BO3ropaHus, Co6MHoaaiTe cneaytoLlme Mepbl
NpeaoCcTOPOXHOCTY.

Mcnonb3yinTe NCTOYHUK MUTaHUA C HANPSXXeHWEeM, KOTOPOE YKa3aHO Ha 3aBOACKON Tabnmuke.

MoakntoyaiTe kabenm NUTaHNA K BblAENEHHbIM IMHUAM MUTaHUS, 3aLLMLLIEHHbIM OTAENbHbIM NpepbiBaTeneM
Lienn 0TBOAa B COOTBETCTBUM C AOKYMEHTaLWel No NoAroToBKe paboyero MecTa.

He BcTanaiite NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B rHe3aa npuHTepa.

He ,ElOI'IyCKaI;ITE nonaaaHns XnMaKocTv B NpuHTEp. Mocne 04ncTku y6E,ELI/1Ter, Y4TO BCe KOMMOHEHTbI CyXune.
Tonbko NOCNe 3TOr0 MOXHO Ha4aTb NOMb30BaTLCA NPUHTEPOM CHOBA.

He vicnonb3yiiTe a3po3onu, conepxalLive BOCMIaMeHAOLLMECs rasbl, PAAOM C MPUHTEPOM W He [onycKaiTe
rnonaaaHns Tak1x aspo3oselt BHYTPb NpUHTepa. He ncnonb3yiiTe NpyvHTEP BO B3PbIBOOMACHOW Cpeae.




nIdAd

° He 3aKpblBaliTe 0TBEPCTUSA NPUHTEPA.

° He nbiraiTecs MmoanduLMpoBaTh Moayb CYLLKW, MOAYNb 3aKPEneHNa Uy 0TCeK 3NeKTPONUTaHNA.

° Y6eaunTech, 4TO He NpeBbiLeHa paboyas TemnepaTypa HOCMTeNsa ANs NevaTn, peKoMeHA0BaHHas
npov3soavTenem. Eciu 3ta MHGopmaLma oTCyTCTBYET, CBAXMUTECH C Npov3BoauTeNeM. He 3arpyxaiite
MaTepuasbl, KOTOPbIE He MOrYT UCMO/b30BaThCA NPK paboyer Temnepatype sbie 125 °C (257 °F).

° He 3arpyxaiTe HoCUTeNM ANA NeYaTv ¢ TeMnepaTypoi camoso3ropaHna Hike 250 °C (482 °F). Cm.
npuMeYaHne Huke. B6nu3mn Matepuana oTCyTCTBYHOT MCTOYHMKM BO3rOPaHMA.

g MPUMEYAHUE.  MeTop TecTMpoBaHua Ha ocHoge EN IS0 6942:2002: Memodsbi oueHku Mamepuanos u

nakemos mMamepuanos, Nod8ep2aeMbix 8030elicmBuro UCMOYHUKA Mens08020 U3/y4eHusi, Memod B. ins
onpeaesneHys TemMnepaTypbl, NPy KOTOPO HOCKUTENb A4S NeYaTh HauMHaEeT Bo3ropaTbes (6o ropeTsb
OTKPbITbIM OrHeM, 60 TETb), UCMOMb30BaANMCh CeayHLLIMe YCI0BUA: NOTHOCTL TerIoBoro notoka 30
KBT/M2, MeHbI KanopumeTp, TepmMonapa T1na K.

° [ins obecneyenns 6e3onacHoi paboTbl NpUHTEPaA HEOOX0AMMO Haanexallee 06CyKMBaHVe 1 NOANMHHbIE
pacxoaHble Matepuansl HP. Vicnonb3osaHve Apyrix pacxoaHbix MaTepranos (neHomarepuana ans céopa
YEepHWUS, BUNBTPOB, YACTSLLIErO PY/IOHA NEYATArOLLIEN FOMOBKM 1 YEPHWI) MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHMI0.

° Onopbl CBETOANOAHBIX MATpUL, Banka v KOPMNYyCbl MOTYT CUMIbHO HAarpeBaTbCs. YTobbI M36exaTb BO3ropaHus,
cobntopalite cnefyroLLme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU.

[ By,D,bTe OCTOPOXHbI C 30HaMK, OTMeYeHHbIMM NpedynpennTenbHbIM1 0603HaYeHNAMM.
[ He knagwuTe Ha 0Onopbl CBETOANOAHDBIX MaTpuL, 6arn<y M KOpnycCbl HWKakne npeaMeTbl.

[ He ,ﬂOl‘lyCKalZTe nonafaHna XnOoKocT B ONONHUTENbHOE 060pyu05aH14e. Mocne ouncTkm yﬁe,ELVITECb,
Y4TO BCe KOMMOHEHTbI CyXue. Tonbko Nocne 3Toro MOXHO HayaTb NOMb30BaTbCA NpUHTEPOM.

. He nbiTaiTecs MoaMdUUMPOBaTL ONOPbI CBETOAMOAHBIX MATPUL, 6Ky 1 KOpNychbl.
OnacHOCTb BbICOKOM TeMmepaTypbl
HO,ELCI/ICTEMbI CYLUKKM M 3aKpenneHns B NpUHTepe DaﬁOTal-OT NPpW BbICOKKX TeMnepaTypax 1 MOryT NpuBecT K 0XXoram

NPY NPUKOCHOBEHMW. ONOPbI CBETOANOAHDBIX MAaTPHL, (MU X Hanuumm), 6anka u Koprycbl MOryT CUNBbHO
HarpeBaTbCs. YTo6bl M36eXaTb 0XK0ros, CobntoAanTe CneayroLLme Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTY.

° He npukacarTecs Ko BHYTPEHHWUM KOpMycaMm Moayneit CyLLIKU 1 3aKpenneHws, a Takke K TePMOMOKPbLITUAM
LNS yoaneHns napa.

° O6paluaiiTe ocoboe BHUMaHWe Npu paboTe C HanpasNAOLLMMK AN HOCUTeNen ANs nevaTu.

° ByabTe 0CTOPOXHbI C 30HaMK, OTMEYEHHbIMW NPeaynpeanTeNbHbIMA 0603HAUYEHUAMM.

° He knagumTe Ha onopbl CBETOAMOAHbIX MATPWLL, 63Ky U KOPMYCbl HYKaKWe NpeaMeTbl.

° He nbiTaiTecb MOAMGULMPOBATL ONOPbI CBETOAMOLHbBIX MATPULL, 6anKy 1 Kopnychl.

° lMpexae Yem NPUCTYNUTL K BbINONHEHUH HEKOTOPbIX OnepaLyii No 06CyXMBaHWI, AaiTe NPUHTEPY OCTbITb.

MexaHn4eckas onacHoCTb

B npvHTEPE MMEROTCA ABUXKYLLMECSH YaCTy, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTY K TpaBMe. Bo n3bexxaHue TpaeM cobntoaante
CnepyroLLye Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY NPV paboTe BOMM3M NPUHTEPA M Pe3aKoB 15 MPOAONbHON PesKu.

° He nepxute ofexay 1 Kakvne-numbo YacTvi Tena BEMm3v ABVXKYLLMXCA YacTel NpUHTepa.

° V136eraiiTe HoLLIEHUS OXXepenuiA, 6pacneTos 1 APYr1X CBUCAFOLLMX NPeAMETOB.

. Ecnmy Bac AnMHHbIe BOMOChI, NOCTApaUTeCh 3aKPenuTb UX, YTOObI OHW HEe MoManu B MpUHTEp.
° V136eraiiTe nonafaHys pykaBoB 1 NepyaTok B ABMXKYLLMECH YaCTu MPUHTEpa.
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° M36eraiite HaxoxaeHns B6NIM3M BEHTUNATOPOB — 3TO MOXET BbI3BaTb TPaBMy, @ TakXe BAMAET Ha Ka4yecTBO
neyatn (HapyLUas ABUXeHVe BO3ayxXa).

° He npukacaiTech K LECTEPHAM UK ABUXYLLIMMCA POIMKAM BO BPEMSA MeyaTy.

° He 3KcnnyaTvpyiTe NpUHTEP CO CHATBIMM U HE3AKPbITBIMK KPbILLIKaMM.

° He npukacaiTech K L@HTPUPYHOLLIMM Uy GOKOBbIM CTEPXKHAM BO BDEMS NEYaTy.

° Vicnonb3yiiTe cpeacTea MHAMBMAYANbHOM 3aLLMTbI MPY paboTe € TBEPAbIMU HOCUTENAMM 17 NeYaTy.

A BHUMAHWE!  ByabTe 0CTOPOXKHbI MPW 3arpy3ke Ui 13BNeYeHUn HOCUTENA M HUKOTAA He NMOoMeLLanTe pyku
HUXXe LIeHTPUPYHOLLIErO CTeP>KHA, 6anKy CYLLKM MMV MOZYell 3aKpeneHnsa nocne 0TnpaBky KOMaH4 Ha
neyatb. 3TW feTanu MoryT ABUraTbCA U PerynMpoBaTh CBOe NOMOXeHWe aBTOMATUYeCKK, YTO MOXET
NPVBECTM K CePbe3HbIM TPaBMaM.

° [lononHUTENbHBIN KOMMNEKT AN PYNOHHOM nevaTu: cobntoaainTe 0CTOPOXHOCTL MPU MCMOMb30BaHWM
BO3AYLUHOO NUCTONeTa. EC/IM OH MCMOMb3YeTCs B LENAX 04UCTKY, yEeanTech B CO6/IH0AEHM MECTHbIX
HOPMATMBOB: MOTYT NPVYMEHSTLCS AOMNOMHUTE bHbBIE MPaBWIa 6e30MacHOCTY.

° [pexae 4eM NpUCTyNnTb K MX NCNONb30BaHWHO, yﬁe,ELMTer, YTO CTONbI Hagnexatwinm 06Da30M npukpenneHbl

K NpuHTepy. MNepes 0TCoeAMHEHNEM CTONA OYUCTUTE ero, CHUMUTE 1 y6epuTe B 6e30NacHoe MecTo CMeHHble
PONMKK Nepea CkrafblBaHneM CTona.

OnacHOCTb CBETOBOMO n3nyvyeHunAa
CBeToAMoLHas MaTp1LLA MOXET UCMYCKaTb YNbTPpaduoneToBoe U3nyyeHre B COOTBETCTBUM C TPe60BaHMAMM K
MCTOYHMKAM CBETa, BXOAALLMM B rpynny UCKNYeHUIA, cTaHaapta M3K 62471:2006 @omobuonozudeckas

6e30nacHoOCMb 1GMN U 1aMN08bIX cucmeM. ONTudeckye 6apbepbl CNyXaT ANs onpefenenns npucyTcTams. He
pekoMeHayeTCca NpoaoXUTe/IbHOe BpeMa CMOTPETb Ha ropaLLlne CcBetoanonbl.

YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBfeHns

YpOBEHb 3BYKOBOTO [IaBNEHNS B HEKOTOPbIX PEXXMMaXx NeyaTt MoxeT npesbiwats 70 ABA. MoxeT notpebosaTtbca
3alLMTa OpraHoB cyxa.

XnUMmnyeckas onacHoOCTb

Macnopta 6e30nacHOCTY onpenenstoT TPe6oBaHUA K KOMNOHEHTaM YePHU U BEHTUAAUMK AN obecneveHns
HaZ/1eXalllero KOHTpoA KOHUeHTpaumn COAePXaLlnXca B BO3AYxe BeLLeCTB.

AKTYanbHble NacropTa 6e30MacHOCTM MATEPUANOB CUCTEM MOAAYM YEPHIM NPUHTEPOB AOCTYMHbI N0 3aAPecy:
http://www.hp.com/go/msds.

CMcTeMa KOHAMUMOHMPOBAHMS 1 BEHTUMALMM AOMKHA COOTBETCTBOBATb TPE6OBAHMAM MECTHbIX MPABII 1
HOPMATUBHbIX aKTOB MO OXPaHe TPYAa, OKPYKatoLLen cpefbl v TexHyke 6e30macHocTu. [1na nonyyeHus 6onee
noapo6HOM MHGOPMALMM 06PATUTECH K pasaeny «BeHTUNALMA U KOHAULMOHWPOBaHME» B PYKOBOACTBE MO
NOATOTOBKE MeCTa YCTaHOBKM, KOTOPOe AOCTYNHO No aapecy http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

OnacHOCTb, CBSA3aHHaA ¢ 60sbLLOM MACCon HOCUTENA AN NeYaTh
Ocobble NpeoCTOPOXKHOCTY ClieflyeT cobnHAaTb, UTOObI M36eratb TpaBM NpU paboTe € TAXKENbIMU HOCUTENAMU.

. [1ns paboTbl € TAXEeNbIMU PYNOHaMW HoCUTeNe AN NeYaTy Bceraa TPebyeTcs He MeHee 1BYX YenoBeK.
CnepyeT 6bITb OCTOPOXHbBIM, YTOObI U36eKaTb PACTAXKEHNSA MbILLL, CUHBI Y TPABMbI.

° Bceraa 1cnonb3yiTe aBTonorpy3qmK, TeNEXKY Win Apyroe 060pyaosaHue Ans nogbema Hocutene. NMpuHTep
pa3pabarbiBancs C y4eTOM BO3MOXHOIO UCMOMb30BaHUA MHOMVIX 13 3TUX YCTPOMCTB.

° Bcerzia HOCUTE 3aLLUMTHOE CHApAXXeHWe, B TOM Yncie 6OTUHKM 1 nepyaTku.
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Pa6oTa ¢ YepHMIamMm 1 KOHOEHcaT

Komnanusa HP pekomeHayeT HafesaTb nepyatkv Npu DaGOTe C KOMMOHEeHTaMn CMCTeMbl Noaavn YepHun un
KOHAOEeHCaToM.

BeHTMnALMA M KOHOMLMOHMPOBAHWE BO3AYyXa

Kak un npw ycTaHoBKe ntoboro OﬁODyﬂOBaHMﬂ, npu pacyeTe MOLLHOCTM CUCTeMbl KOHANUMOHNPOBAHWA BO3AYXa U
BEHTUNALWK, KOTOpas obecneunsaeT KOMpOPTHbIE DaﬁO‘W]E ycnosu4, Heobxoanmo Yy4nTbIBaTb TENMO, BblaensaeMoe
NPpUHTEPOM.

C1cTemMa KOHAULMOHMPOBAHWA BO3AYXa W BEHTUNALMM LOMKHA COOTBETCTBOBATb TPE6OBAHMAM MECTHbIX
MHCTPYKLMIA 1 HOPMATUBHbIX MOMOXEHWIA MO OXPaHe TPyAa, OKPY>KaroLLieit cpebl U TeXHUKe 6e30MacHOCTU.

Hanbonee netanbHbIi NOAXoM K 06ecnedeHmo TpebyeMoit BeHTUNALMMA CM. B okyMeHTe ANSI/ASHRAE
(AMepyKaHCcKoe 06LLEeCTBO UHXEHEPOB N0 OTOMIEHMH), XONOAUIBHOM TEXHWKE 1 KOHAWUMOHMPOBAHWIO BO3aYyXa)
62.1-2013 Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality (O6ecneyeHe Hy>HOro Ka4ecTsa Bo3ayXa B MOMELLIEHUAX
MPU NMOMOLLM CUCTEM BEHTUNALMM). Hanpumep, MUHUMa bHas NPOM3BOANTENBbHOCTb BbITAXHOM BEHTUNALMN B
MOMeLLLeHNAX An1s KONMMPOBAbHbIX M MeYaTHbIX paboT A0MKHA COCTaBNATh 2,5 n/c.M2.

999
[ﬁ MPUMEYAHME.  MoTOKM BO3AyXa M3 YCTPOMCTB BEHTUNALMM M KOHAMUMOHMPOBAHMA BO34YXa HE AOMKHbI 6bITb
HanpaBneHbl HeNMOCPeLACTBEHHO Ha NMPUHTEP.

9 MPYMEYAHVE. [opaep>xaHvie NONOXMUTENbHOMO AABNEHWA BO3AYXA B NOMELLEHWV ANA NeYaT NoMoXeT
= npenoTepat1Tb nonagaHve Nbisiv B noMeLLieHne.

") BAXHO! [MpounTaiite u o6ecneybTe cobntofeHme Bcex Mep 6e30MacHoOCT Nepeq yCTaHosKow v (unn)
MCM0Mb30BaHMEM [OMOMHUTENIBHOMO 060pYA0BaHMS Ans npuHTepa HP Latex.

BAXHO! MMepep ycTaHOBKOM AOMNOMHWTENBHOTO 060PYA0BaHMA NPOBEPLTE €ro Ha COBMECTUMOCTb C MPUHTEPOM
HP Latex. [laHHYH MHOOPMALMF MOXKHO HalTV B PYKOBOACTBE MOMb30BaTeNs Ha caiTe http://www.hp.com/qgo/
latexR2000/manuals.

|
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MoTpe6nexune sHeprum

TexHnyeckmne xapakTepucTukm

HanpsxeHue 24 B nocT. Toka
(vna Toka (Makc.) 4A(LPS)
[@paHTUAHbBIN TanoH

RUWW

Komnanws HP rapaHTMpyeT KOHeYHOMY NOKYNaTento, YTo MPUHAANEXHOCTU ANS LWMPOKOPOPMATHbIX NpuHTEPOB HP
He cofepaT 1edeKToB, CBA3aHHbIX C MaTepuanamv v NPoV3BOACTBOM NPOAYKTA. [Py NONyYeHNM 13BELLEHNS O
nedekTax Takoro poaa B TedeHwe rapaHTuiHoro neproaa (fo 90 aHel ¢ MoOMeHTa Nokynku*) komnaxus HP no
CBOEMY YCMOTPEHUH 3aMEHUT NMPU3HAHHYH AeheKTHOM NPOLYKLMH Ha TAaKOe Xe UMW aHanorniHoe 060pyaoBaHme
B0 BO3MECTUT CYMMY, YMIadeHHyo Npy Nokynke. [lJaHHas rapaHTUs aHHYNMpYeTcs B C1yYae HenpaBuiibHOro
CNONb30BaHNs, HeCO6MHOAEHNS YCIIOBMIA OKPY>KatoLLLe Cpeibl, aBapuii Ny HEeMPaBUIBHOMO TEXHUYECKOro
06CNyXMBaHUA. NMpy HEOHXOAVMOCTU FAPaHTUIMHOTO 06CNYXMBaHUA B TeUEHUE rapaHTUIAHOMO CPOKa aapec
npeacTaBuTeNs cnyx6bl noaaepkkv HP B BalLeM pernoHe MoXHO HaliTh 3aeck: http://www.hp.com/support.

Hackonbko 370 paspeLueHo MecTHbIM 3aKOHOLATENIbCTBOM, NPUBEAEHHAN BblILLIE FApaHTNS ABNAETCA
NCKMFOYNTENBHOWM; HUKaKMe Apyre ABHO BbIPaXeHHbIe B YCTHOM UMW MMCbMEHHOM BYAE UV NOApa3yMeBaeMble
rapaHTvv nnv 06s3aTenbCTBa He NpeaocTasnatoTcs. Komnanms HP ocobo nonyepkmBaeT, YTo He MPUHMMAET Ha cebs
HVKaKMX 0693aTeNbCTB B OTHOLLIEHWM KaKnX-IMB0 NOLpa3yMeBaeMbIX rapaHTWid MW YCII0BWIA TOBAPHOTO KayecTsa,
YIOBNETBOPUTENBHOCTY Ka4ecTsa 1 NPUro4HOCTM 47151 KOHKPETHOW Lenu. B paMKax AeicTBUs MeCTHbIX 3aKOHOB HW
cama koMnaHusa HP, HW ee NOCTaBLLWKM He ByayT HECTW OTBETCTBEHHOCTD 3@ NPAMON, HAMEPEHHbIN, CyYalHbIi,
NPOM30LLIEALLIMIA B pe3ynbTaTe CTedYeHns 06CTOATENbCTB M NF60I APYroi BuA yiepba (Bkroyas notepro
NPWBBINM WM AaHHBIX) HE3ABMCKMMO OT TOTO, NPEAYCMOTPEHA /W TaKas OTBETCTBEHHOCTb KOHTPAKTOM, TPaXAaHCKUM
33aKOHOLATENbCTBOM UMW KaKUM-NMOB0 APYTVIM FOPUAMYECKAM [LOKYMEHTOM. [ON0XeHWA HACTOALLEN rapaHTum, Kpome
NpeaycMOTPeHHbIX 3aKOHOAATENIbCTBOM C/ly4aeB, He CKMHOUAHOT, He 3anpeLLakoT U He M3MEeHSIKOT, a TOMNbKO
[OMOMHAOT YCTaHOBMEHHbIe 33KOHOM NpaBsa NoKynaTtenew, NPUMeHUMble K Npofaxe AaHHOro NPoayKTa.

*Heo6x041MO NPefoCTaBUTb 0KA3aTeNbCTBO MOKYMKW. KnveHTaMm cneayeT XxpaHnTb CBOW 3K3eMNap 3akasa Ha
noctasky. Mpy NpeabsBNeHNy NPeTeH3UU MPUIOXMTE KON 3aKa3a Ha NOCTaBKY C yKa3aHWeM Ha3BaHWsa KOMMNaHuu,
y KOTOPOW 6b110 NPUOBPETEHO AOMONHUTENIBHOE 060PYAOBaHMe, AaTbl TPUOBPETEHNA M HOMEPa 3aKa3a Ha
NOCTaBKy.

BAXHO! [Nepeq yCTaHOBKOW A0OMONHUTENBHOrO 060PYA0BaHMS MPOBEPLTE ero Ha COBMECTUMOCTb C MPUHTEPOM
HP Latex. [lJaHHYr0 MHDOPMALIMF MOXKHO HatTV B PyKOBOACTBE MOMb30BaTeNa Ha cante http://www.hp.com.
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[leknapaums o COOTBETCTBUM

B cooTBeTcTBMM co cTaHaaptamu ISO/IEC 17050-1 n EN 17050-1

Homep neknapauuv o Co0TBETCTBIN: BCLAA-1705-R1 (0purviHan, Ha aHIMMICKOM 3bike)
Ha3ganue warotoenTens: HPInc.
Anpec Npov3BOANTENS: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcelona, Spain

3asB/IAeT 1 HECeT NOJIHYH OTBETCTBEHHOCTD 3a TO, YTO MPOAYKT:

Ha3sanue 1 moaenb npoaykTa % KomnnekT ans neyatv 6enbim ugetom HP cepum Latex R
PerynaTveHbIiA Homep Mogenu BCLAA-1705
VicrionHewws npoaykTa: Bce

CooTBeTCTBYET CriefyoLLMM TEXHUYECKUM XapakTepUCTUKaM N HopMaMm:

BesonacHocTs: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60950-1:2005 (3nanue 2-e)+ A1:2009 +A2:2013
CAN/CSA-22.2 N2 60950-1-07+A1:2011+A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN1010-1:2004 + A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

IneKTpoMarH1THas EN 55032:2012, knacc A

COBMECTMMOCTb:
CISPR 32:2012, knacc A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCC craTba 47, yacTb 15, knacc A
ICES-003, BbinycK 6, knacc A
OrpaHuyeHue EN50581:2012
copepxaHna
BPeAHbIX BELLECTB
(RoHS):
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[laHHOe u3denve CooTBeTCTBYeT Tpe60BaHWAM [MPeKTVBbI Mo MaLLMHHOMY 060pyaoBaHuto 2006/42/EC,
[vpekTvebl no 3MC 2014/30/EU, npektusbl ROHS 2011/65/EU 1 B COOTBETCTBUM C 3TUM MMEET MapKMPOBKY c €

[laHHoe yCTPOCTBO 0TBeYaeT TpeboBaHMAM YacTv 15 npasun ®eaepanbHoM KOMUCCUMK No CBA3W. PaboTa 3aBMCUT OT

NIBYX CIeAyHOLLMX yCrnosuit: (1) yCTPOMCTBO He co3aaeT He6naronpusTHOrO BO3ALNCTBUA 1 (2) JaHHOe YCTPONCTBO

BOCMPUMMYMBO K NH0ObLIM MoMexaMm, BKIHUas MOMEXU, KOTOPbIe MOTYT BbI3BaTb C60M B paboTe.

[llononHuTenbHaa nHdopMauma

1. [laHHOMY MPOAYKTY NPUCBOEH PEerynsTUBHbIN HOMep MOAENM, KOTOPbIN ONpeaenseT ero HopMaTuBHble
XapaKTePUCTVKW. PerynaTueHbI HOMep MoAeNM — 3T0 OCHOBHOM MAEHTUOMKATOP NPOAYKTA, NCNOMb3yeMblii
B PerynaTUBHbIX LOKYMEHTaxX M 0TYeTax 0 MPOBEPKaX; 3TOT HOMep He CeayeT NyTaTb C TOProBbIM Ha3BaHWeM
WM HOMEPOM apTUKyna.

2. Mcnbimanna AaHHOro NPoAyKTa NPOBOAMANCE B TMNOBOW cpefe HP.

3. Mpouecc ceptudmkaumm CE noaaepxmsaetcs LeHTpoM LGAI Technological Center S.A./Applus (opraH
TeXHWYECKOM 3KCnepTr3bl EC).

Jordi Gorchs, meHenxep
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona
20 noHa 2017 1.
o HopMaTUBHBLIM BOMpOCaM o6paLLanTech Mo agpecy:
EC: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
CLUA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, USA 650-857-1501
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© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.
Edicién 1

Avisos legales

La informacién contenida en este documento podra
ser modificada sin previo aviso.

Las Unicas garantias de los productos y servicios de
HP se establecen en la declaracion de garantia
explicita adjunta a dichos productos y servicios. Nada
de lo expuesto en este documento debe considerarse
€omo una garantia adicional. HP no se responsabiliza
de los errores técnicos, de publicacion o de omision
que haya en el presente documento.



Informacion de introduccién del kit de actualizacion
para blanco de la impresora HP Latex serie R

Informacién de introduccion

¢En qué consiste? ¢Doénde se encuentra la guia del usuario?
EL kit de actualizacion para blanco ofrece la La guia del usuario de su impresora y de este
opcion de imprimir con tinta blanca, lo que accesorio se puede descargar en:
resulta Util principalmente para imprimir en
sustratos que no sean blancos, como sustratos m  www.hp.com/qo/latexR2000/manuals

oscuros, de color, metalicos o transparentes. ) » .
Puede encontrar informacion adicional en:

Este documento es un complemento para la
documentacion principal de la serie de
impresoras HP Latex. Incluye avisos legales,
instrucciones de seguridad, especificaciones de
encendido, la declaracion de garantia y la

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Si desea consultar videos 0 mas informacion
sobre el uso de laimpresora, visite:

declaracién de conformidad. m  http://www.hp.com/supportvideos
Para obtener mas informacion, consulte la . http://www.youtube.com/
documentacion de su impresora HP Latex R. HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Avisos legales
© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

La informacion contenida en este documento podra ser modificada sin previo aviso. Las Unicas garantias de los
productos y servicios de HP se establecen en la declaracion de garantia explicita adjunta a dichos productos y
servicios. Nada de lo expuesto en este documento debe considerarse como una garantia adicional.

HP no se hace responsable de los errores de editorial o técnicos u omisiones que contenga esta guia.

Precauciones de seguridad

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender y seguir estas precauciones de seguridad, asi como las normas
locales sobre medio ambiente, salud y seguridad. El usuario es responsable de disponer de la formacion técnica
adecuaday de la experiencia necesaria para ser consciente de los peligros a los que se expone al realizar una tareay
adoptar en consecuencia las medidas necesarias con el fin de minimizar el riesgo para el propio usuario y para otras
personas.

E}’ IMPORTANTE:  Leay siga todas las precauciones de seguridad antes de instalar o utilizar cualquier accesorio de la
impresora HP Latex R.

Directrices generales de seguridad

A {ADVERTENCIA!  Lainformacion que proporciona la baliza de estado de la impresora es Unicamente para fines
informativos y no esta relacionada con las provisiones o los estados de seguridad. Las etiquetas de advertencia de la
impresora siempre se deben tener en cuenta cuando utilice la impresora, independientemente del estado que
indique la baliza.

ESWW



http://www.hp.com/supportvideos
http://www.youtube.com/HPSupportAdvanced
http://www.youtube.com/HPSupportAdvanced
http://www.hp.com/go/latexR2000/training
http://www.hp.com/go/latexR2000/training

10ueds3

A {ADVERTENCIA!  Laimpresora dispone de dos posiciones IPS de control. No utilice nunca la impresora al mismo
tiempo desde las pantallas de los dos IPS de control proporcionados. Asegurese de que no haya nadie expuesto en
ninguna area de trabajo o de mantenimiento de la impresora antes de iniciar cualquier comando de control en

cualquiera de las pantallas de los IPS de control.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion ubicados en la unidad de distribucion de
potencia (PDU) y péngase en contacto con el representante de asistencia al cliente en cualquiera de las situaciones

siguientes:

. El cable de alimentacion esta dafiado.

° Las carcasas de secado o polimerizacién estan dafiadas.

° Laimpresora se ha dafiado debido a un impacto.

° Ha entrado liquido en la impresora.

° Sale humo o algun olor extrafio de la impresora.

. Elinterruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos) incorporado en la impresora
se ha activado reiteradamente.

° Los fusibles se han fundido.

° La impresora no funciona con normalidad.

° Hay alguin dafio mecanico o en la carcasa.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion en cualquiera de las situaciones
siguientes:

.o Durante una tormenta
. Durante un fallo eléctrico

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

En el interior de la impresora no existe ninguna pieza que el usuario pueda reparar, a excepcion de las que cubre el
programa de autorreparacion por parte del cliente de HP (consulte http://www.hp.com/go/selfrepair). Deje la
reparacion del resto de piezas en manos de un representante del servicio técnico cualificado.

Informacién importante sobre el funcionamiento

A {ADVERTENCIA!  No deje nunca la impresora sin supervisién mientras el interruptor de alimentacion esté encendido.

PRECAUCION:  No se puede realizar el mantenimiento automatico del sistema de tinta blanca mientras la impresora
estd completamente apagada. Sila impresora no se utiliza durante un largo periodo de tiempo (mas de 48 horas),
deje solo el interruptor de la tinta blanca encendido y siga las instrucciones que aparecen en la guia del usuario
acerca de los modos de encendido y apagado.

Posible riesgo de descarga eléctrica

A jADVERTENCIA!  Los circuitos internos, asi como los moédulos de secado y polimerizacion, utilizan niveles de voltaje
peligrosos que pueden provocar lesiones graves o mortales.

Apague la impresora con los interruptores automaticos de derivacion ubicados en la unidad de distribucion de
potencia (PDU) antes de reparar laimpresora. La impresora debe conectarse solo con una red con toma de tierra.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas:

No intente desmontar los modulos de secado y polimerizacion ni el armario electronico, excepto durante las
tareas de mantenimiento de hardware. En ese caso, siga estrictamente las instrucciones.

No quite ni abra las tapas o los enchufes de ningun otro sistema cerrado.
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° No inserte objetos en las ranuras de la impresora.

. Compruebe la funcionalidad del interruptor automatico de corriente residual (RCCB) cada afo (consulte el
procedimiento mas adelante).

99
[iﬁ' NOTA:  Un fusible fundido puede indicar un funcionamiento incorrecto de los circuitos eléctricos en el sistema.
Pdngase en contacto con el representante de atencion al cliente y no intente reemplazar el fusible.

Comprobacion de la funcionalidad de los interruptores automaticos de corriente residual

Siguiendo las recomendaciones estandar sobre interruptores diferenciales residuales, le recomendamos que los
compruebe una vez al afio. A continuacion se indica el procedimiento:

1. Apague el equipo incorporado utilizando el botén de Apagado del servidor de impresion interno. No apague
laimpresora desde el interruptor de red o los disyuntores principales.

A PRECAUCION:  El proceso de apagado tarda un tiempo en finalizar. Espere hasta que el indicador luminoso de
color verde de energia esté apagado antes de continuar.

2. Una vez apagado el equipo, compruebe que los interruptores diferenciales residuales funcionen
correctamente pulsando el botén de prueba.

° Si el interruptor diferencial residual no se activa al pulsar el botdn de prueba, significa que ha fallado.
Elinterruptor diferencial residual se debe sustituir por motivos de seguridad; péngase en contacto con
su representante de servicio para quitar y sustituir el interruptor diferencial residual.

. Si el interruptor automatico de corriente residual se activa, significa que funciona correctamente;
restablezca el interruptor diferencial residual a su posicién normal de estado activo.

Peligro de incendio

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas temperaturas. Pédngase en contacto
con el representante de asistencia al cliente si el interruptor automatico de corriente residual (interruptor
automatico de fallos) incorporado en la impresora se activa reiteradamente. Para evitar el riesgo de incendios, tome
las precauciones siguientes:

° Utilice la tension de la fuente de alimentacion especificada en la etiqueta.

° Conecte los cables de alimentacion a las lineas correspondientes, cada una protegida por un interruptor
automatico de derivacion, como se explica en la guia de preparacion del sitio.

. No inserte objetos en las ranuras de la impresora.

. Tenga cuidado de no derramar liquidos en la impresora. Después de la limpieza, asegurese de que todos los

componentes estén secos antes de volver a utilizar la impresora.

° No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de la impresora. No utilice la impresora
en una atmasfera explosiva.

. No bloguee ni cubra las aperturas de la impresora.
. No intente modificar el médulo de secado o de polimerizacion, ni el armario electrénico.
. Asegurese de que no se supera la temperatura de funcionamiento del sustrato recomendada por el

fabricante. Si esta informacion no esta disponible, pregunte al fabricante. No cargue sustratos que no se
puedan utilizar a una temperatura de funcionamiento superior a los 125 °C (257 °F).

. No cargue sustratos cuyas temperaturas de ignicidn automatica sean inferiores a los 250 °C (482 °F).
Consulte la nota abajo. No debe haber fuentes de ignicion cerca del sustrato.
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@ NOTA:  Método de prueba seguin EN ISO 6942:2002: Evaluacicn de los materiales y los conjuntos de
materiales cuando se ven expuestos a una fuente de radiacién térmica, método B. Las condiciones de la
prueba para determinar la temperatura cuando el sustrato comienza la ignicién (con llama o sin llama)
fueron las siguientes: densidad del flujo de calor: 30 kW/mz2, calorimetro de cobre, termopar de tipo K.

° Se requieren un mantenimiento adecuado y consumibles originales de HP para garantizar un funcionamiento
seguro de la impresora. El uso de consumibles que no son de HP (piezas de espuma, filtros, rollo limpiador
de cabezales de impresion y tintas) puede suponer un riesgo de incendio.

° Los soportes de la matriz de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas altas. Para evitar el
riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:

° Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.
. No cubra los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas con ningun objeto.

. Tenga cuidado de no derramar liquidos sobre el accesorio. Después de la limpieza, asegurese de que
todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la impresora.

° No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas.
Peligro de calentamiento
Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas temperaturas y pueden provocar

guemaduras si se tocan. Los soportes de la matriz de LED (opcionales), el eje y las carcasas pueden alcanzar
temperaturas elevadas. Para evitar el riesgo de quemaduras, tome las precauciones siguientes:

° No toque las carcasas internas de los mddulos de secado y polimerizacion ni las mantillas térmicas de
eliminacién de vapor de la impresora.

° Tenga mucho cuidado cuando acceda a la ruta de sustratos.

° Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

° No cubra los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas con ningun objeto.

° No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni las carcasas.

° Recuerde que debe dejar que laimpresora se enfrie antes de realizar algunas tareas de mantenimiento.

Peligro mecanico

La impresora tiene piezas moéviles que podrian provocar lesiones. Para evitar lesiones personales, siga las siguientes
precauciones cuando trabaje cerca de laimpresora y de las cortadoras en linea:

° Mantenga la ropa y todas las partes del cuerpo lejos de las piezas moviles de la impresora.

° Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos colgantes.

° Sitiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de forma que no caiga sobre la impresora.

° Asegurese de que las mangas o guantes no queden atrapados en las piezas moviles.

° Evite permanecer cerca de ventiladores, que podrian causar lesiones y también afectar a la calidad de
impresion (obstruyendo la circulacién del aire).

° No toque los engranajes ni los rollos en movimiento durante la impresion.

° No utilice la impresora con las cubiertas abiertas.

° No toque las barras laterales o de alineacién durante la impresion.

° Utilice un equipo de proteccion personal al manipular sustratos rigidos.
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jADVERTENCIA! - Tenga cuidado al cargar o recoger el sustrato y nunca cologue las manos por debajo de la
barra de alineacion, el eje de secado o los mddulos de polimerizacién tras haber dado la orden para imprimir.
Estas piezas se pueden mover y ajustar automaticamente y pueden provocarle lesiones graves.

. Para el accesorio Kit de impresién de rollo: Tenga cuidado al utilizar la pistola de aire. Cuando se utilice para
fines de limpieza, asegurese de utilizarla de acuerdo con las normas locales: es posible que se apliquen
disposiciones de seguridad adicionales.

. Asegurese de que las mesas estan correctamente sujetas a la impresora antes de utilizarlas. Antes de
extraer y plegar la mesa, limpiela y retire y guarde los dos rodillos de carga inmediata.

Peligro de radiacion de luz

La matriz LED puede emitir radiacion ultravioleta que cumple los requisitos del grupo exento de ICE 62471:2006:
Seguridad fotobioldgica de [dmparas y sistemas de [dmparas. Las barreras dpticas se utilizan para determinar la
presencia. Sin embargo, se recomienda no mirar directamente durante un tiempo prolongado a las luces LED de
salida mientras estan encendidas.

Nivel de presion de sonido

El nivel de presién sonora podria rebasar los 70 dBA en algunos modos de impresion. Puede ser necesaria
proteccién para los oidos.

Peligro de sustancias quimicas

En las hojas de datos de seguridad, se identifica un ingrediente de tinta, asi como los requisitos de ventilacién para
garantizar el control adecuado de cualquier exposicion al aire.

Puede consultar las hojas de datos de seguridad actuales de los materiales del sistema de tinta de la impresora en:
http://www.hp.com/go/msds.

Los sistemas de aire acondicionado y ventilacién deben cumplir las directrices y normativas locales de salud y
seguridad medioambiental. Para mas informacion, consulte la seccion "Ventilacion y aire acondicionado” incluida en
la quia de preparacion del sitio disponible en: http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Peligro de materiales pesados
Se debe tener especial cuidado para evitar lesiones personales al manipular sustratos pesados.

° Siempre son necesarias al menos dos personas para manipular rollos de sustrato pesados. Se debe tener
cuidado para evitar sobrecargas o lesiones de espalda.

. Utilice siempre una carretilla elevadora, un vehiculo elevador u otro equipo de manipulacién para levantar los
sustratos. La impresora se ha disefiado para ser compatible con muchos de estos dispositivos.

. Lleve puesto siempre el equipo de proteccion personal, incluidos los guantes y las botas.
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Tratamiento de la tinta y las condensaciones

HP recomienda utilizar guantes cuando manipule los componentes del sistema de tinta y los condensadores.

Ventilacién y aire acondicionado

Del mismo modo que sucede con el resto de instalaciones del equipo, la impresora produce calor, por lo que debera
tenerlo en cuenta a la hora de mantener los niveles de calidad ambiental, el aire acondicionado y la ventilacion en el
area de trabajo.

Los sistemas de aire acondicionado y ventilacion deben cumplir con las directrices y normativas de salud y seguridad
medioambiental.

Para obtener un enfoque mas preceptivo sobre una ventilacién adecuada, consulte el documento 62.1-2013 de la
Sociedad Americana de Ingenieros de Aire Acondicionado, Refrigeracion y Calefaccion (ANSI/ASHRAE): Ventilation for
Acceptable Indoor Air Quality (Ventilacion para una calidad de aire de interior aceptable). Como ejemplo se indica que
es necesaria una tasa de escape minima de 2,5 L/s.m2 (0,5 cfm/ft2) de aire fresco para “salas de fotocopiado e
impresion”.

199
[ﬁ NOTA:  Las unidades de ventilacion y aire acondicionado no deberan dirigir aire directamente sobre la impresora.

299 NOTA:  El mantenimiento de una presion positiva del aire en la sala de produccién de impresiones ayudara a evitar
=1 que se introduzca polvo en la sala.

I ) IMPORTANTE: Leay siga todas las precauciones de seguridad antes de instalar o utilizar cualquier accesorio de la
== impresora HP Latex.

IMPORTANTE:  Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes accesorios para impresoras
HP Latex antes de realizar cualquier instalacion. Esta informacion esta disponible en la guia de usuario en
http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Especificaciones de encendido

Especificacién
Tension: 24 Ve
Corriente max. 4 A (LPS)
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Declaracién de garantia

¥

ESWW

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresién en grandes formatos de HP no presentan
defectos en cuanto a materiales y mano de obra. Si HP recibe un aviso que le informa de la existencia de tales
defectos durante el periodo de garantia (hasta 90 dias a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir si sustituye
los productos defectuosos por la misma version del producto o por un producto similar de HP, o podra elegir
reembolsarle el precio de compra. Esta garantia quedara invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se
encuentra en un entorno fisico inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento adecuado. Si
necesita asistencia técnica durante el periodo de garantia, puede encontrar el centro de asistencia HP mas cercano
aqui: http://www.hp.com/support.

En la medida en que lo permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no hay ninguna otra garantia o
condicién, ya sea escrita u oral, expresa o implicita y HP rechaza expresamente cualquier garantia o condiciéon
implicita de comerciabilidad, calidad satisfactoria e idoneidad para un propdsito concreto. En la medida en que lo
permitan las leyes locales, ni HP ni sus proveedores seran responsables de los dafios y perjuicios directos, indirectos,
especiales, derivados (incluidas pérdidas econdmicas o de datos) o de otro tipo, independientemente de que se
basen en un contrato, en responsabilidades extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido
legalmente, los términos de garantia contenidos en esta declaracion no excluyen, restringen ni modifican, sino que
se unen a los derechos estatutarios obligatorios aplicables a la venta de este producto a usted.

*Se requiere un resguardo de compra. Los clientes deben conservar una copia del resguardo de compra (P0). Al
presentar una reclamacion, adjunte una copia del resguardo de compra, incluyendo el nombre de la empresa a
través de la que se adquiri¢ el accesorio, la fecha de compra y el nimero del resguardo.

IMPORTANTE:  Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes accesorios para impresoras
HP Latex antes de realizar cualquier instalacion. Esta informacion esta disponible en la guia de usuario en
http://www.hp.com.
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Declaracién de conformidad

segun ISO/IEC 17050-1y EN 17050-1

Numero de declaracion de conformidad: BCLAA-1705-R1 Original/en
Nombre del fabricante: HPInc.
Direccion del fabricante: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Declara, como unico responsable, que el producto:

Nombre y modelo del producto : Kit de actualizacion para blanco de la impresora HP Latex serie R
Namero de modelo regulador BCLAA-1705
Opciones del producto: Todas

Cumple las siguientes especificaciones y normas de producto:

Seguridad: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC 60950-1:2005 (22 edicion)+ A1:2009 +A2:2013
CAN/CSA-22.2 N.260950-1-07+A1:2011+A2:2014
ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN1070-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

CEM: EN 55032:2012 Clase A
CISPR 32:2012 Clase A
EN 55024:2010
CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011
IEC61000-3-12:2011
EN 61000-3-11:2000
IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR47 Parte 15 Clase A

ICES-003, Edicion 6 Clase A

RUSP: EN 50581:2012

8 ESWw



El producto cumple con lo establecido en la Directiva de maquinaria 2006/42/CE, la Directiva CEM 2014/30/EU y la
Directiva RoHS 2011/65/EU e incorpora la marca c € correspondiente.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a estas dos
condiciones: (1) este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas aguellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Informacion adicional
1. A este producto se le ha asignado un nimero regulador del modelo que se incluye en los aspectos
reguladores del disefio. El numero regulador del modelo es el principal identificador del producto de la
documentacion reguladora y los informes de prueba. Este nimero no debe confundirse con el nombre
comercial ni con los niumeros del producto.
2. Se realizaron comprobaciones del producto en un entorno tipico de HP.

3. El proceso de certificacion de CE se lleva a cabo mediante LGAI Technological Center S.A./Applus, Organismo
notificador de la UE.

Jordi Gorchs, director
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles (Barcelona)
viernes, 20 de junio de 2017
Contacto local sélo para temas reguladores:
UE: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
EE. UU.: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA 650-857-1501

ESWW 9



ESWw

10



Icindekiler

HP Latex R Yazici Serisi Beyaz Yikseltme Kiti Hakkinda Tanitici Bilgiler 1

Tanitici Bilgiler

Yasal bildirimler

GUVENLK BNLEIMLET <. 1
Genel gUVENLK YONEIGELET ... s s 1
Calistirmayla ilgili GNemMUi NOLLAT ... s 2
Elektrik arpmast tEOUKESI .........c.cevuriirieiisieie et 2
Artik Akim Devre Kesicilerin (RCCB) islevselligini Kontrol etmMe ........c..coevevenrvrneierinniennes 3
YaANGIN EERLKEST ..ottt 3
ST EERUKESI 1.ttt sttt 4

Mekanik tehlike ...
Isik radyasyonu tehlikesi

SES DASINCI AUZEYI .ottt et 5
KIMYASAL EENIKE ..ottt 5
AGIr Alt tADAKA LENLIKESI ..eveeeeeeeee et nanaane 5
Mirekkep kullanimi ve YOGUSMA SIVILAIT «......cuieieieieeieeieee et 5
Havalandirma ve Klima SISEEMILEN ...t 6
GUG DBLITIMILEIT 1ottt 6
GAIANET DBYANT ettt s s esansenas 7

Uygunluk beyani ..

TRWW iii



adInL

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Strim 1

Yasal bildirimler

Bu belgede yer alan bilgiler dnceden haber
verilmeksizin degistirilebilir.

HP Grtinleri ve hizmetleriicin yalnizca s6z konusu
Urtin ve hizmetlerin beraberinde verilen agik garanti
beyanlarinda belirtilen garantiler gecerlidir. Bu
belgede yer alan hicbir sey ek garanti olarak
yorumlanamaz. HP, bu belgede yer alan teknik hata
veya redaksiyon hatasl ve eksikliklerinden sorumlu
tutulamaz.



HP Latex R Yazici Serisi Beyaz Yukseltme Kiti
Hakkinda Tanitici Bilgiler

Tanitici Bilgiler

Bu nedir? Kullanim kilavuzu nerede bulunur?
Beyaz Yikseltme Kiti, cogunlukla siyah, renkli, Yazicinizin ve bu aksesuarin kullanim kilavuzu su
metalik ya da seffaf gibi beyaz olmayan millere adresten indirilebilir:
yazdirmada kullanilan beyaz mirekkeple
yazdirma secenedi sunar. m  www.hp.com/go/latexR2000/manuals
Bu belge, ana HP Latex Yazici Serisi belgelerinin Daha fazla bilgiye suradan ulagilabilir:

bir tamamlayicisidir. iceriginde yasal bildirimler,
glvenlik talimatlari, gt belirtimleri, garanti
beyani ve uygunluk beyani yer almaktadir.

m  www.hp.com/go/latexR2000/support

Yazicyi kullanmayla ilgili videolara ve daha fazla

Ayrintili bilgi icin HP Latex R yazici belgelerine bilgiye su adresten ulasabilirsiniz:

bakin. m  http://www.hp.com/supportvideos

m  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

m  http://www.hp.com/go/latexR2000/
training

Yasal bildirimler
© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Bu belgede ver alan bilgiler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. HP Griinleri ve hizmetleri icin yalnizca s6z
konusu Griin ve hizmetlere eslik eden acik garanti beyanlarinda belirtilen garantiler gecerlidir. Bu belgede yer alan
hicbir sey ek garanti olarak yorumlanamaz.

HP, bu belgede yer alan teknik hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden sorumlu tutulamaz.

Glivenlik énlemleri

Aksesuarinizi kullanmadan 6nce bu givenlik dnlemlerini ve yerel Cevre, Saglik ve Glvenlik dizenlemelerini okuyun,
anlayin ve takip edin. Bir gérev gerceklestirirken karsi karsiya kalabileceginiz tehlikelerin farkinda olmaniz icin uygun
teknik egitime ve gerekli deneyime sahip olmaniz, kendiniz ve diger kisiler icin s6z konusu olabilecek riskleri en aza
indirmek icin gerekli 6nlemleri almaniz beklenmektedir.

E}’ ONEMLE:  Herhangi bir HP Latex R yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan 6nce tim gavenlik énlemlerini
okuyun ve takip edin.

Genel glvenlik yonergeleri

UYARI'  Yazici durum isaretinde belirtilen bilgiler yalnizca bilgilendirme amaclidir ve glivenlik hikiimleri veya
guvenlik bildirimleriyle ilgili degildir. Yazici calistirilirken, yazici durum isaretine bakilmaksizin yazici izerindeki uyari
etiketleri her zaman g6z 6ninde bulundurulmalidir.
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UYARIl  Yazicida iki adet kontrol IPS konumu vardir. Yaziciyi hicbir zaman bu iki kontrol IPS ekranindan ayni anda
kullanmayin. Kontrol IPS ekranlarindan kontrol komutu vermeden 6nce, yazicinin ¢alisma veya bakim alanlarinda
kimsenin olmadigindan emin olun.

Asagidaki durumlarda binanin Elektrik Dagitim Birimi'nde (PDU) bulunan kol devre kesicileri kullanarak yaziciyi
kapatin ve hizmet temsilcinizi arayin:

° Elektrik kablosu hasarli.

° Kurutma veya sertlestirme muhafazalari hasar gérmdas.

° Yazici bir darbeden dolayi hasar gérmds.

° Yaziclya sivi girmis.

° Yazicidan duman veya normal olmayan kokular geliyor.

° Yaziaidaki dahili Artik Akim Devre Kesici (Topraklama Arizasi Devre Akim Kesicisi) art arda atarsa.
° Sigortalar atiyor.

° Yazici normal bir sekilde ¢alismiyor.

° Herhangi bir mekanik veya parca hasari var.

Asagidaki durumlarda kol devre kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin:
. Gok gUrdltdld firtina sirasinda
. Elektrik kesildiginde
Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.
HP’nin Musteri Tarafindan Onarim programinda belirtilenler haric, yazicinin icinde sizin onarabileceginiz par¢a yoktur

(Bkz. http://www.hp.com/go/selfrepair). Diger parcalarin servis islemleri igin kalifiye servis personelinden yardim
alin.

Calistirmayla ilgili dnemli notlar

A UYARIl  Glg digmesi acik konumdayken yaziclyi asla basibos birakmayin.

DIKKAT:  Beyaz miirekkep sisteminin otomatik bakimi, yazici tamamen kapatildiginda gerceklestirilemez. Yazici
uzunca bir stire kullanilmayacaksa (48 saatten uzun) yalnizca beyaz mirekkep diigmesini agik konumda birakin ve
Kullanim Kilavuzundaki gtic agma/kapama modlariyla ilgili yénergelere uyun.

Elektrik carpmasi tehlikesi

A UYARI!  Dahili devreler ile kurutma ve sertlestirme moddilleri 6lime veya ciddi fiziksel yaralanmalara neden
olabilecek kadar tehlikeli voltajlarda ¢alisir.

Yazicinizda bakim yapmadan énce binanin Elektrik Dagitim Birimi'nde (PDU) bulunan kol devre kesicileri kullanarak
yaziclyl kapatin. Yazicinin yalnizca sebeke prizlerinde topraklama hattina baglanmasi gerekir.

Elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin:

° Donanim bakim gérevleri disinda kurutma ve sertlestirme modllerini veya e-kabini sokmeye calismayin. Bu
durumda, yénergeleri tam olarak uygulayin.

° Diger kapali sistem kapaklarini agmayin veya fisleri ¢lkarmayin.

° Yazicidaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

° Artik Akim Devre Kesici'nin (RCCB) islevselligini her yil test edin (asagidaki prosedure bakin).

2 TRWW


http://www.hp.com/go/selfrepair

& NOT:  Atmis bir sigorta, sistemdeki elektrik devrelerinde bir arizaya isaret ediyor olabilir. Servis yetkilisini arayin,

sigortay! kendiniz degistirmeyi denemeyin.

Artik Akim Devre Kesicilerin (RCCB) islevselligini kontrol etme

Standart Artik Akim Devre Kesici (RCCB) Gnerileri uygulanarak, RCCB'lerin yilda bir kez test edilmesi 6nerilir. Yordam,
asadidaki gibidir:

1. Tumlesik bilgisayari, Dahili Yazici Sunucusunun Kapat digmesini kullanarak kapatin. Yaziclyl, sebeke kesiciyi
veya devre kesicileri kullanarak kapatmayin.

DIKKAT:  Kapatma isleminin tamamlanmasi biraz zaman alir. Devam etmeden 6nce yesil guc etkin 1siginin
sonmesini bekleyin.

2. Bilgisayar kapatildiktan sonra, test digmesine basarak RCCB'nin diizgtin calisip calismadidini test edin.

. Test diigmesine basildiginda RCCB atmiyorsa, bu durum RCCB'nin arizali oldugunu gosterir. Guvenlikle
ilgili nedenlerle RCCB'nin degistirilmesi gerekir; RCCB'yi sokup degistirmesi icin servis yetkilisini arayin.
. RCCB atiyorsa, bu diizgtin ¢alistigini gosterir; RCCB'yi normal acik durumuna sifirlayin.
Yangin tehlikesi

Yazicinin kurutma ve sertlestirme alt sistemleri yiksek sicakliklarda calisir. Yazicinin dahili Artik Akim Devre Kesicisi
(Topraklama Hatali Devre Akim Kesicisi) art arda atarsa servis temsilcinizi cagirin. Yangin tehlikesinden korunmak icin
asadidaki 6nlemleri alin:

° isim plakasinda belirtilen giic kaynadi voltajini kullanin.

° Elektrik kablolarini, kurulum yerini hazirlama kilavuzunda belirtildigi gibi kol devre kesicisi ile korunan ayri
hatlara baglayin.

° Yazicidaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

° Yazicinin Gstine sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yaziciyi yeniden kullanmadan
once tim bilesenlerin kurudugundan emin olun.

° Yanici gazlar iceren aerosol Grinleri yazicinin icinde veya etrafinda kullanmayin. Yaziciyi patlama riski bulunan
bir ortamda calistirmayin.

° Yazicinin agik yerlerini tikamayin veya kapatmayin.

° Kurutma veya sertlestirme moddlinde ya da e-kabininde degisiklik yapmaya calismayin.

° Uretici tarafindan dnerilen alt tabaka calisma sicakliginin asilmadigindan emin olun. Bu bilgi mevcut degilse,

Ureticiye sorun. 125°C'nin (257°F) Gzerindeki ¢calisma sicakliginda kullanilamayacak alt tabakalari
yerlestirmeyin.

. Otomatik atesleme sicakliklar 250°C'nin (482°F) altinda olan alt tabakalari yerlestirmeyin. Asagidaki nota
bakin. Alt tabakanin yakininda atesleme hicbir atesleme kaynagi yoktur.

[%9 NOT:  EN SO 6942:2002'yi temel alan test yontemi: Isima isisi kaynagina maruz kalan malzemelerin ve
malzeme bilesenlerinin degerlendirilmesi, yéntem B. Alt tabakanin ateslemeyi (alev veya akkor) baslattigi
andaki sicakligin belirlendigi test kosullari séyledir: Isi akisi yogunlugu: 30 kW/m?2, Bakir kalorimetre, K tipi
termokupl.

o Yazicinin tasarlandigi gibi givenli sekilde ¢alismasini saglamak icin uygun bakim veya orijinal HP sarf
malzemeleri gereklidir. HP olmayan sarf malzemelerinin (kopUkler, fitreler, baski kafasi temizleme rulosu ve
murekkepler) kullanilmasi yangin tehlikesine neden olabilir.

° LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar yiksek sicakliklara ulasabilir. Yangin tehlikesinden korunmak igin
asadidaki énlemleri alin:
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. Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.
. LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalarin tizerini kapatacak nesneler koymayin.

. Aksesuarin Ustine sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yaziciyi yeniden
kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin kurudugundan emin olun.

. LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar tizerinde degisiklik yapmaya ¢alismayin.
Isi tehlikesi
Yazicinin kurutma ve sertlestirme alt sistemleri yiiksek sicakliklarda calisir ve dokunulursa yaniklara neden olabilir.

LED dizisi (istege bagl) destekleri, kiris ve muhafazalar yiiksek sicakliklara ulasabilir. Yanik tehlikesinden korunmak
icin asagidaki énlemleri alin:

° Yaziainin kurutma ve sertlestirme modullerinin ve buhar ¢ikarma termal siltelerinin dahili muhafazalarina
dokunmayin.
° Alt tabaka yoluna erisirken 6zen gésterin.
° Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.
° LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalarin tizerini kapatacak nesneler koymayin.
° LED dizisi destekleri, kiris ve muhafazalar tizerinde dedgisiklik yapmaya calismayin.
° Bazi bakim islemlerini yapmadan 6nce yazicinin sogumasini beklemeyi unutmayin.
Mekanik tehlike

Yazicinin hareketli parcalari yaralanmaya neden olabilir. Yaralanmalarin 6ntine gegmek icin, yazicinin ve hat ici
kesicisinin yakininda calisirken asadidaki énlemleri alin:

° Giysilerinizi ve viicudunuzun tamamini yazicinin hareketli par¢alarindan uzak tutun.

° Kolye, bilezik ve sarkan baska aksesuar takmayin.

° Saclariniz uzunsa, yazicinin icine girmeyecek sekilde toplayin.

° Gomlek kollarinin ve eldivenlerin yazicinin hareketli parcalarina takilmamasina dikkat edin.

° Fanlarin yakininda durmak yaralanmalara neden olabileceginden ve yazdirma kalitesini etkileyebileceginden
bundan kaginin (hava akisini engelleyerek).

° Yazdirma islemi sirasinda dislilere veya hareket eden rulolara dokunmayin.

° Yaziciy kapaklar atlanmis durumdayken ¢alistirmayin.

° Yazdirma sirasinda hizalama cubuklarina veya yan ¢ubuklara dokunmayin.

° Sert alt tabaka ile calisirken kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin.

A UYARIl  Alt tabakalari yaziciya yiklerken ve yazicidan gikarirken dikkatli olun; yazdir komutunu verdikten
sonra, ellerinizi asla hizalama cubugunun, kurutma kirisinin ya da sertlestirme modullerinin altina sokmayin.
Bu parcalar otomatik olarak hareket edip ayarlanir ve ciddi sekilde yaralanmaniza neden olabilir.

° Rulo Yazdirma Kiti aksesuari icin: Hava tabancasini kullanirken dikkatli olun. Temizlik amaciyla
kullanildiklarinda, yerel dizenlemelere uygun kullanildigindan emin olun: ek giivenlik énlemleri uygulanabilir.

° Kullanmadan énce tablalarin yaziciya diizgiin oturdugundan emin olun. Tablayi sékmeden énce her zaman
temizleyin, tablayi katlamadan énce her iki silindiri ¢cikarin ve yerinde muhafaza edin.
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Isik radyasyonu tehlikesi
IEC 62471:2006 bagisiklik grubu gereksinimlerine uygun olarak LED dizisinden UV radyasyonu yayilabilir. Lamba ve
lamba sistemlerinin fotobiyolojik glivenligi muafiyet kriterlerine uygundur. Bir cismin var olup olmadigini anlamak
icin optik bariyerler kullanilir. Ancak, agik durumdayken cikis LED isiklarina uzun stire dogrudan bakmamaniz énerilir.
Ses basinci diizeyi

Ses basinc diizeyi bazi yazdirma modlarinda 70 dBA'y1 asabilir. Kulak tikaci kullanmak gerekebilir.

Kimyasal tehlike

Hava yoluyla maruz kalmanin yeterli sekilde denetlenmesini saglamak icin, giivenlik veri sayfalarinda murekkep
icerigi ve havalandirma gereksinimleri belirtilir.

Gegerli yazici murekkep sistemleri malzeme giivenligi veri sayfalarini su adreste bulabilirsiniz:
http://www.hp.com/go/msds.

Klima ve havalandirma sistemleri yerel gevre, saglik ve gtvenlik (CSG) kurallarina ve diizenlemelerine uygun
olmalidir. Ayrintili bilgi icin alan hazirlama kilavuzunun su adreste bulunan "Havalandirma ve iklimlendirme"
bélimine bakin: http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals.

Adir alt tabaka tehlikesi

Agir alt tabakalar tasinirken yaralanmalarin 6nlenmesi icin 6zen gosterilmelidir.

. Agir tabaka rulolari taginirken her zaman iki kisi gereklidir. Sirt incinmesini ve/veya yaralanmayi 6nlemek icin
6zen gosterilmelidir.

. Alt tabakalari kaldirmak icin her zaman bir forklift, paletli ara¢ veya diger tasima donatilarini kullanin. Yazici,
bu cihazlarin bircoguyla uyumlu olacak sekilde tasarlanmistir.

° Daima bot ve eldiven gibi kisisel koruyucu donanim kullanin.

Murekkep kullanimi ve yogusma sivilan

HP, mlrekkep sistemi bilesenlerini ve yogusma sivilarini kullanirken eldiven takmanizi dnerir.
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Havalandirma ve klima sistemleri

TUm donanim kurulumlarinda oldugu gibi, ortam kosullarinin elverisli olmasi icin, calisma alanindaki klima sistemi ve
havalandirma sistemi belirlenirken yazicinin 1si yaydidi da hesaba katilmalidir.

iklimlendirme ve havalandirma yerel cevre, saglik ve gtivenlik (CSG) kurallan ve diizenlemelerini karsilamalidir.

Uygun havalandirma konusunda daha kuralci bir yaklasim icin ANSI/ASHRAE (Amerikan Isitma, Sogutma ve Klima
Miihendisleri Birligi) 62.1-2013: Ventilation for Acceptable Indoor Air Quality (Kabul Edilebilir ic Mekan Hava Kalitesi
icin Havalandirma) konusuna bakin. Ornek olarak, “kopyalama, baski odalar” icin minimum 2,5 L/s.m2 (0,5 cfm/ft2)
degerinde taze hava emis orani 6nerilir.

199
@ NOT:  Havalandirma ve klima sistemleri havayr dogrudan yaziciya Gflememelidir.
@ NOT:  Yazdirma Uretim odasinda pozitif hava basincinin stirdiriilmesi, odaya toz girmesine engel olur.

1) ONEML::  Herhangi bir HP Latex yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan dnce tim givenlik dnlemlerini
== okuyun ve takip edin.

ONEMLI:  Kurulumdan 6nce farkli HP Latex yazici aksesuarlari arasindaki uyumluluk ve uyumsuzlugu kontrol edin.
Bu bilgi http://www.hp.com/go/latexR2000/manuals adresindeki kullanim kilavuzunda bulunabilir.

GUc belirtimleri
Ozellik
Voltaj 24 Vdc
Maks. akim 4 A(LPS)
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Garanti beyani

]
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HP, son kullanici olarak size, HP biytk boyutlu yazdirma aksesuarlarinda malzeme ve iscilik acisindan hicbir kusur
olmadigini garanti eder. HP, garanti dénemi sirasinda (satin alma tarihinden itibaren 90 gtine kadar*) bu gibi
kusurlarla ilgili bildirimler aldigi takdirde, kusurlu oldugu kanitlanan triinleri HP'nin tercihine gére ayni veya benzer
GUrtnle degistirir ya da satin alma Ucretini iade etmeyi tercih edebilir. Yanlis kullanim, uygunsuz fiziksel ortam,
kazalar veya yanlis bakim bu garantinin iptal edilmesine neden olur. Garanti destek siresi icinde garanti destegine
ihtiyac duymaniz durumunda, size en yakin HP destek konumunu buradan bulabilirsiniz: http://www.hp.com/
support.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lclide, yukaridaki garanti minhasirdir; yazili veya sozlii olarak ifade veya ima edilen
baska garanti veya kosul yoktur ve HP pazarlanabilirlik, memnun edici kalite ve belirli bir amaca uygunluga yénelik
tUm zimni garanti ve kosullara iliskin sorumlulugu reddeder. Yerel yasalarin izin verdigi 6l¢tide, HP ya da saticilari hig
bir durumda dogrudan, 6zel, anzi, ya da sonug itibariyle ortaya cikan (kar ya da veri kaybi dahil) hasardan ve ister
sozlesmeden, ister haksiz fiilden ister baska nedenden kaynaklansin, baska hasarlardan sorumlu olmayacaktir. Isbu
belgede bildirilen garanti kosullari ve hiikiimleri, yasal olarak izin verilenlerin disinda, s6z konusu Grinin tarafiniza
satisl ile ilgili gecerli olan zorunlu yasal haklara ek olup bunlari hari¢ tutmaz, sinirlamaz veya degistirmez.

* Satin alma kaniti gerekir. Musterilerin satin alma siparis (PO) kopyasini saklamalari gerekir. Bir talepte bulunurken
aksesuarin satin alindidi sirket adini, satin alma tarihini ve PO numarasini iceren PO kopyasini da ekleyin.

[} ONEMLI:  Kurulumdan énce farkli HP Latex yazici aksesuarlari arasindaki uyumluluk ve uyumsuzlugu kontrol edin.

Bu bilgi http://www.hp.com adresindeki kullanim kilavuzunda bulunabilir.
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Uygunluk beyani

ISO/IEC 17050-1 ve EN 17050-1'e gore

Uygunluk beyani numarasi:

BCLAA-1705-R1 Orijinal/ing

Uretici adr:

HPInc.

Uretici adresi:

HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Cami de Can Graells, 1-21
08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain

Tamamen kendi sorumlulugunda olacak sekilde, Griinle ilgili olarak asadidakileri beyan eder:

Urtin adi ve modeli 2:

HP Latex R Serisi Beyaz Yukseltme Kiti

Yasal Diizenleme Model Numaras! "

BCLAA-1705

Uriin secenekleri:

Tama

Asadidaki Griin 6zelliklerine ve diizenlemelere uygundur:

Gvenlik: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011

IEC 60950-1:2005 (2. Baski)+ A1:2009 +A2:2013

CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-07+A1:2011+A2:2014

ANSI/UL 60950-1:2014
ENISO 12100:2010
ENISO 13849-1:2015
EN1010-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006 +A1:2009+AC:2010

EMC:

EN55032:2012,Sinif A
CISPR 32:2012, Sinif A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010
EN61000-3-12:2011

IEC 61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000

IEC 61000-3-11:2000
FCCCFR 47 Bolim 15 Sinif A

ICES-003, 6. Baski, Sinif A

RoHS:

EN 50581:2012
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Bu (iriin 2006/42/EC sayili Makine Direktifi, 2014/30/EU sayili EMC Direktifi ve 2011/65/EU sayili RoHS Direktifi'nde
6ngarilen sartlara uygun olup, bu uygunlugu belirten c € isaretini tasimaktadir.

Bu cihaz FCC Kurallari B6lim 15'e uygundur. Cihazin calismasi asadidaki iki sarta baglidir: (1) Bu cihaz zararli girisime
yol agmamali ve (2) Bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya yol acan girisim dahil alinan her tiirlt girisimi kabul etmelidir.

Ek bilgiler

1. Bu Urline tasarimin dizenleyici 6deleriyle birlikte kalan bir Yonetmelik Model Numarasi atanmistir.
Duzenleyici Model Numarasi, diizenleyici belgelerdeki ve test raporlarindaki ana Griin tanimlayicisidir; bu
numaranin pazarlama adiyla veya triin numaralariyla karistiritlmamasi gerekir.

2. Bu Urln tipik bir HP ortaminda test edilmistir.

3. CE sertifika stireci, LGAI Technological Center S.A./Applus, AB Onayli Kurulusu tarafindan desteklenmektedir.

Jordi Gorchs, Yonetici
Large Format Printing Division - Barcelona
Sant Cugat del Valles, Barcelona
20 Haziran 2017
Yalnizca duizenleyici konular icin yerel baglanti:
AB: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany
ABD: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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